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1 Descripcion general del sistema

El sistema de Access Professional Edition (en lo sucesivo,
Access PE) proporciona un control de accesos independiente
para pequefias y medianas empresas. Esta conformado por
varios modulos:

—  Servicio LAC: es un proceso que esta en constante
comunicacidn con los controladores de acceso local (Local
Access Controller, LAC); en lo sucesivo, los controladores.
Los controladores de acceso modular (Access Modular
Controllers, AMC) se utilizan como controladores.

- Configurador

- Gestion del personal

—  Visor de registros

—  Gestién de alarmas

- Verificacién mediante video

Los médulos pueden dividirse en médulos del servidor y del

cliente.

El servicio LAC necesita mantenerse en contacto constante con

los controladores, ya que: primero, recibe constantemente

mensajes de estos relativos a movimientos, presencia y ausencia
de titulares de tarjetas; segundo, porque transmite

modificaciones de datos, p. €j., asignacion de tarjetas nuevas, a

los controladores, pero principalmente porque lleva a cabo

verificaciones de metanivel (verificaciones de secuencias de
acceso, de antirretorno, aleatorias).

El Configurador debe ejecutarse también en el servidor. Sin

embargo, se puede instalar en la estacion de trabajo de los

clientes y utilizarse desde alli.

Los médulos Gestidn del personal y Visor de registros

pertenecen al componente Cliente y pueden ejecutarse en el

servidor también o en una PC distinta con una conexién de red
al servidor.

Se puede utilizar los siguientes controladores:
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- AMC2 4W (con cuatro interfaces lectoras Wiegand); puede
extenderse con un AMC2 4W-EXT
—  AMC2 4R4 (con cuatro interfaces lectoras RS485)
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1.1 Restricciones y opciones

Se puede usar Access PE para sistemas que no excedan los
siguientes umbrales para los componentes conectables y el

volumen de datos controlable.

Maximo: 10 000 tarjetas

Hasta tres tarjetas por persona

Extensién del codigo PIN: de 4 a 8 caracteres
(configurable)

Tipos de codigo PIN:

—  PIN de verificacién

—  PIN de identificacion

—  PIN de activacion

- PIN de la puerta

Variantes de acceso:

- Solo tarjeta

—  Tarjeta con PIN (verificacion mediante PIN)

—  PIN o tarjeta (PIN de identificacion)

Maximo: 255 modelos de tiempo

Maximo: 255 autorizaciones de acceso

Maximo: 255 autorizaciones de area/hora
Maximo: 255 grupos de autorizacion

Maximo: 16 estaciones de trabajo

Maximo: 512 lectoras

Maximo: 3 paneles de ampliacion I/O (AMC2 8I-80-EXT,
AMC2 161-160-EXT o AMC2 16I-EXT) por controlador
Las siguientes restricciones aplican a cada tipo de
controlador:
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Controlador APC- APC-AMC2 APC-AMC2
-AMC2 4WCF con 4RACF
Lectoras/entradas
4AWCF API-AMC2
4WE
Cantidad maxima 4 8 8
de lectoras por
AMC
Cantidad maxima 1 1 8
de lectoras por
interfaz/bus

Tabla 1.1: Limites del sistema: lectoras y entradas

Sistema de video: restricciones y opciones
- Max. 128 camaras
- Hasta 5 camaras por entrada
— 1 cdmara de identificacién
— 2 camaras de vigilancia posterior
— 2 camaras de vigilancia frontal
—  Puede configurar una de estas camaras para generar
una alarma y un diario de registros.

Sistema de bloqueo sin conexion (OLS) - restricciones y

opciones

-  Maximo: 256 puertas

— Lacantidad de ingresos y grupos de autorizacion en las
autorizaciones depende de la longitud del conjunto de
datos que puede escribirse en las tarjetas.

- Maximo: 15 modelos de tiempo

- Hasta 4 periodos por modelo de tiempo

— Maximo: 10 dias especiales/vacaciones (desde el sistema
en linea)

— Lafuncionalidad de OLS solo se provee con la tarjeta nro.
1.
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Nota!
Los dispositivos USB conectados a un escritorio remoto, por

ejemplo lectores de control de acceso, no son compatibles.
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1.2 Instalacion en un equipo

La siguiente ilustracion muestra un sistema Access PE completo
instalado en una sola computadora. Los controladores pueden
conectarse mediante una red TCP/IP o una interfaz serial. Si se
utiliza una lectora de didlogos, esta también se conecta
mediante una interfaz serial.

PC with Server and Client Applications

Server Client

Configurator Logviewer

Personnel-

LAC Service Management

Network (TCP/IP) (optional)
optional: serial {RS-232/-485)
serial (RS-232/-485)

Dialogreader
(optional)

Controller

—— receive Data (read)
4——p transmit Data (read and write)

Figura 1.1: Descripcion general del sistema: configuracion en una sola

computadora
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1.3

Instalacion en varios equipos

La siguiente ilustracion muestra un sistema Access PE
distribuido a través de dos computadoras. Este sistema es
especialmente beneficioso cuando el servidor al cual estan
conectados los Controladores se encuentra ubicado en una sala
de informatica cerrada, pero el departamento de personal, por
ejemplo, conserva los datos del personal en otro lugar.

El sistema Access PE Cliente puede operarse en un maximo de
16 computadoras en paralelo, que tengan acceso a datos
comunes en el servidor a través de la red.

Las estaciones de trabajo del cliente pueden estar configuradas
para utilizar dos monitores.

Nota!

Luego de una desinstalacion para realizar actualizaciones,
compruebe que todos los archivos se hayan eliminado de la
carpeta :\BOSCH\Access Professional Edition, a excepcién de
las carpetas SaveData y Licensing.
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PC with
Client Applications

/

PC with Server Processes

Configurator

Configurator

/y Logviewer

Metwork
(TCPAP)

——p Personnel
Management

LAC Service

{optianal)

Network (TCP/IP)
i serial (RS-232/-485)

optional:
serial (R5-232/-485)

Enroliment

Controller Reader

—_—» receive Data (read)
4« > transmit Data (read and write)

Figura 1.2: Vista general del sistema - Sistema de distribucién

Durante la instalacion, el sistema instala un usuario local
distinto (ApeUser + nombre del servidor) en el servidory el
cliente. El acceso a los datos del servidor se ejecuta a través del
ApeUser.

Nota!
No hay acceso a los datos del servidor cuando falta o se

modifica el ApeUser.

md 0

No elimine ni desactive el ApeUser.

No modifique la contrasefa.

Consulte el capitulo 4.2 Derechos de acceso al servidor para
obtener mas informacion.
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1.4 Requisitos previos del sistema

Para la instalacién de Access PE es necesario:
Sistemas operativos (uno de):

- Windows Server 2012 R2

- Windows 10 X64 Professional

- Windows 7

Nota!
Microsoft Windows XP en todas las versiones no es compatible

con la edicion Access Professional desde la version 3.1 en

adelante.

Requisitos minimos de hardware
Tanto el servidor como el cliente necesitan una computadora
estandar con Windows que tenga:
—  CPU de 2 GHz con cuatro nucleos o 3 GHz con dos nucleos
- RAM de al menos 4 GB
— 20 GB de espacio libre en disco (servidor)
— 1 GB de espacio libre en disco (cliente)
—  Tarjeta de red Ethernet de 100 Mbit (PCI)
—  Adaptador grafico con resolucion de 1024x768 y 32 000
colores
—  Resolucion admitida:
- 1024x768
- 1280x1024
- 1920x1080
- 2560x1080
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1.5

Computadora de placa unica

Se puede ejecutar el programa Access Professional Edition
(APE) en una computadora de placa tnica (Single-Board
Computer, SBC).

Basicamente, la capacidad de una SBC, como por ejemplo, Intel
Compute Stick STK1IAW32SC u otro hardware mas econémico
puede no corresponder con los requisitos previos del sistema
del Access Professional Edition (consulte el capitulo 1.4).

md 0

Nota!

Una SBC solo se puede utilizar si la red LAN o wifi y el
hardware conectado estan disponibles permanentemente.

Una SBC se debe configurar solo con un conjunto reducido de
funciones como se especifica en la Licencia Base (hasta 16
lectores).

Debido al bajo rendimiento del hardware, una SBC inalambrica
no se deberia utilizar con la Gestion de alarmas y la Gestion de
videos, ya que la estabilidad de la red es critica con estas
funciones.

Se probo el APE en el siguiente dispositivo que se puede utilizar
como referencia para los requisitos previos minimos del sistema
para operar una Licencia Base:

Intel Compute Stick STK1AW32SC

Nombre del producto Intel BOXSTCK1A32WFCR

Dimensién 147 x 89 x 0,7 mm

Marca del procesador Intel Atom x5-7Z8-300, 4x1,44
GHz

Tamafio de la memoria RAM 2GB

Tecnologia de memoria DDR3L
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Nombre del producto Intel BOXSTCK1A32WFCR
Tipo de memoria de la DDR3 SDRAM
computadora
Tamafo del disco duro 32 GB
Voltaje 1,35V
Potencia eléctrica 4 W
Fuente de alimentacion usB
Sistema operativo Windows 10

Condiciones previas del sistema operativo Windows
Cuando se trabaja con un hardware econémico, como por
ejemplo una SBC, recomendamos la siguiente configuraciony
condiciones previas especificas del hardware y del sistema
operativo, a fin de asegurar un funcionamiento perfecto del
software del APE:

Use direcciones IP fijas.

Desactive todas las opciones de ahorro de energia.

—  Seleccione un plan de energia de alto rendimiento.

— Desactive el ahorro de energia dentro de la
configuracién de USB.

Desactive las funciones de hibernacion.

Desactive las actualizaciones automaticas del sistema

operativo Windows.

Utilice un adaptador Ethernet USB en caso de que la

conexién de wifi sea inestable.

Asegurese de que la resoluciéon de pantalla coincida con los

requisitos de hardware de la SBC. Para el dispositivo de

prueba modelo, se recomienda una resolucion de

1920x1080.
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—  Aseglrese de que haya suficiente memoria disponible.
Recomendamos una memoria libre de 5 GB para instalar y
operar el software de APE. Use un disco duro externo o
conecte una microSD a la SBC en caso de que la memoria
interna no sea suficiente.

—  Cree CD de recuperacién de Windows y guarde los puntos
de entrada peridédicamente.

Nota!

Cuando use una computadora de placa uUnica (SBC), puede que
no sea posible crear un CD de recuperacién o usar puntos de
entrada.

md @
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Introduccion

Access PE es un sistema de control de acceso que fue disefiado
para ofrecer los mas elevados estandares de seguridad y
flexibilidad a medianas y pequefas instalaciones.

Access PE le debe su estabilidad y capacidad de mejoramiento a
un disefio de 3 capas: La primera capa es el nivel de
administracion con sus servicios de control. Aqui se llevan a
cabo todas las tareas administrativas, p. €j., el registro de
tarjetas nuevas y la asignacion de derechos de acceso.

La segunda capa esta formada por los controladores de acceso
local (Local Access Controller, LAC), que regulan cada grupo de
puertas o entradas. Incluso cuando el sistema esta fuera de
linea, los LAC son capaces de tomar decisiones de control de
acceso b de manera independiente. Los LAC estan a cargo de
controlar las entradas, regulando los tiempos de apertura de
puertas o solicitando un cédigo PIN en puntos de acceso
fundamentales.

La tercera capa consiste en las lectoras de tarjetas.

La comunicacion entre el cliente, el servidor y el titular de la
tarjeta tiene un cifrado AES.

La version de usuarios multiples de Access PE permite que haya
numerosas estaciones de trabajo para controlar el sistema. Los
niveles de usuario personalizables regulan el acceso y garantizan
seguridad. De esa forma es posible, por ejemplo, mantener los
datos de tarjeta de una estacién de trabajo y al mismo tiempo
usar otra para verificar si un empleado esta en el edificio.
Access PE ofrece una configuracion de derechos de acceso,
modelos de tiempo y parametros de entrada excepcionalmente
flexibles. La lista a continuacion proporciona una descripcion
general de las funciones mas importantes:

Asignacion de tarjetas de manera rapida y sencilla
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Se pueden asignar tarjetas (hasta tres) por persona de forma
manual o utilizando una lectora de enrolamiento conectada a
una PC mediante una conexion en serie. Todas las tarjetas
asignadas se encuentran activas. Cuando se actualizan las
tarjetas, la tarjeta anterior se sobrescribe automaticamente y se
invalida con el fin de evitar que esas tarjetas ingresen al
sistema, aln cuando los responsables de las mismas se
olvidaron o no pudieron cancelarlas.

Derechos de acceso (incluidos privilegios de grupo)

Cada persona puede heredar privilegios de grupo y tener
derechos individuales asignados. Los privilegios pueden estar
restringidos por zona y tiempo con una precisién de hasta un
minuto. Los privilegios de grupo se pueden utilizar para otorgar
y limitar los derechos de acceso de un usuario de tarjeta o de
todos los usuarios de forma simultanea. Los privilegios de grupo
pueden depender de los modelos de hora que restringen su
acceso a determinadas horas del dia.

Seguimiento de acceso

Al definir Areas es posible realizar el seguimiento e imponer una
secuencia correcta de accesos. Incluso sin monitoreo, esta
configuracion permite mostrar la ubicacion de un usuario de
tarjeta.

Antirretorno

Cuando se lee una tarjeta, puede bloquearse durante un periodo
de tiempo determinado para que no se pueda entrar al mismo
punto de acceso. Gracias a esta funcion, se puede evitar el
acceso reiterado en el que un usuario entrega su tarjeta a través
de la barrera para facilitar el acceso a una persona no
autorizada.

Cancelacion automatica de las tarjetas cuando caducan

A menudo, los visitantes y el personal temporal necesitan
acceso Unicamente durante un periodo limitado de tiempo.

Las tarjetas se pueden registrar para un periodo especifico de
tiempo, de forma que pierdan su validez automaticamente
cuando dicho periodo termine.
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Modelo de hora y modelos de dia

Es posible asignar a un usuario de tarjeta modelos de hora
especificos que regulen las horas durante las que tiene acceso.
Los modelos de hora se pueden definir de forma flexible
utilizando modelos de dia que determinan con exactitud los dias
de la semana, los fines de semana, las vacaciones y los dias
especiales que difieren de los dias laborables normales.
Identificacion mediante codigo PIN

En lugar de una tarjeta, una persona puede utilizar un cédigo
PIN especial para obtener acceso.

Verificacion mediante codigo PIN

Las areas especialmente problematicas se pueden programar
para que requieran codigos PIN adicionales. A su vez, esta
proteccién puede depender de los modelos de hora, de forma
que, por ejemplo, solo se requiera un cédigo PIN para el acceso
en dias festivos o fuera del horario laboral establecido.
Administracion de puertas flexible

La parametrizacion flexible de modelos de puertas
independientes permite un equilibrio dptimo entre la seguridad
y la comodidad. La "derivaciéon" o periodo de supresién de
alarma se puede especificar individualmente para regular el
tiempo durante el cual la puerta permanece abierta. En
cooperacién con un sistema de alarma, el punto de acceso se
puede bloquear de forma opcional.

Apertura de puertas periodica

Para facilitar el acceso, las alarmas de puertas se pueden
derivar para que abran las puertas durante periodos de tiempo
especificos. Los periodos de apertura de puertas se pueden
definir manual o automaticamente mediante un modelo de hora.
Hora y asistencia

Los puntos de acceso se pueden parametrizar para registrar las
entradas y salidas a fin de controlar los horarios y la asistencia.
Diseio de tarjetas
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El médulo grafico adicional Personalizacion de tarjetas (CP) se
integra completamente en el sistema de control de accesos y
permite al operador crear tarjetas sin necesidad de cambiar de
aplicacion.
Asignacion de fotos
Aunque el moédulo adicional Personalizacion de tarjetas (CP) no
esté activado, la identificacion fotografica se puede importary
asociar a los usuarios de las tarjetas.
Sistema de bloqueo sin conexidn
Las areas que, por cualquier motivo, no estan cubiertas por el
sistema de control de accesos de alta disponibilidad en linea,
pueden bloquearse de todos modos sin conexion.
Administracion de los dispositivos de video
Las entradas se pueden equipar adicionalmente con camaras
para identificar y realizar un seguimiento de los movimientos de
las personas que las utilizan.

2.2 Inicio de sesion de usuario

Estan disponibles las siguientes aplicaciones. Consulte el
manual de usuario correspondiente para obtener mas detalles:

) BOSCH Gestion del personal
[a
v+ BOSCH] Configurador
/%
W) BOSCH Visor de registros
&
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'is BOSCH Gestion de mapas y alarmas

A

"vs BOSCH Verificacion mediante video

A=l

Nota!
Solo es posible iniciar la sesién del cliente con el servicio LAC
ejecutandose en el servidor.

Inicio de sesidn del cliente

Las aplicaciones del sistema estan protegidas contra el uso no
autorizado. Las contraseias predeterminadas del primer uso
son:

— Nombre de usuario: bosch

—  Contrasefa: bosch

1‘2‘1 Personaleenmaltung @
Language selection
Language |EM - English ﬂ
Lsger
Start the application
Username ||
EI Delete contents
Pazsword
Cancel

El boton Cambiar contraseiia se activara luego de ingresar un
nombre de usuario y una contrasefa.

En caso de ingresar datos incorrectos 3 veces, habra un tiempo
de demora para reintentar el inicio de sesion. Esto aplica para
los botones “Iniciar la aplicacion” y “Cambiar contrasefa”.

Se puede utilizar la lista desplegable superior para seleccionar
el idioma de interaccién deseado. El predeterminado es el
idioma usado para instalar la aplicacion. Si hay un cambio de
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usuario sin reiniciar la aplicacion, se mantiene el idioma
anterior. Por este motivo, es posible que un cuadro de didlogo
aparezca en un idioma no deseado. Para evitar esto, vuelva a
iniciar sesién en Access PE.

Las aplicaciones de Access PE pueden ejecutarse en los
siguientes idiomas:

- Inglés

- Aleman

- Francés

- Japonés

- Ruso

- Polaco

—  Chino (RPC)

- Neerlandés

- Espafiol

—  Portugués (Brasil)

Nota!
Todas las caracteristicas, como nombres de dispositivos,

etiquetas, modelos y esquemas de derechos de usuario se

md 0

muestran en el idioma que se ingresaron. Asimismo, los

botones y las etiquetas controlados por el sistema operativo
pueden aparecer en el idioma del sistema operativo.

Luego de hacer clic en el botén Cambiar contraseiia , ingrese
un nombre de usuario y una contrasefia en el cuadro de didlogo:

-

Change password

New password ||

Confirmation |

Ok | Cancel
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Nota!
No olvide cambiar la contrasefa.

El boton Iniciar la aplicaciéon verifica los privilegios del usuario
y, basandose en ellos, inicia la aplicacion. Si el sistema no
puede autenticar el inicio de sesion, aparece el siguiente
mensaje de error: Nombre de usuario o contraseiia incorrectos.
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2.3 Barra de herramientas del Configurador

Puede seleccionar las siguientes funciones a través de los
menus, de los iconos de la barra de herramientas o mediante las

teclas de acceso rapido especificas.

Funcion Icono/ Descripcion
Atajo
Menu Archivo
Nuevo W Desactiva todos los cuadros de
I:I didlogo de configuraciones
(salvo los ajustes
Crtl + N . _
predeterminados) para definir
una configuracion nueva.
Abrir... Abre un cuadro de didlogo para
seleccionar una configuracion
distinta para cargar.
Crtl+ O
Guardar Guarda los cambios en el archivo
de configuracion actual.
Crtl+ S

Guardar como...

Guarda la configuracion actual
en un archivo nuevo.

Activar
configuracion

Activa una configuracion cargada
y guarda la configuracion valida
hasta la fecha.

Enviar
configuracion a
LAC

Propaga al servicio LAC los
cambios de configuracion

guardados.
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Funcion icono/ Descripcion
Atajo
Enumerar Abre las configuraciones
configuraciones directamente, evadiendo el
validas cuadro de didlogo de seleccion
recientes de la funcion Abrir.
Salida Cierra el Configurador de Access
PE.
Menu Vista
Barra de Cambia la visualizacién de la
herramientas barra de herramientas
(predeterminado: encendido).
Barra de estado Cambia la visualizacién de la
barra de estado en el borde
inferior de la ventana
(predeterminado: encendido).

Menu Configuracion

Informacion E Abre el cuadro de didlogo

general Ajustes generales para
configurar los Controladores y
los parametros generales del
sistema.

Sefales de E“_“j Abre el cuadro de didlogo para

entrada | establecer los parametros de las
sefiales de entrada.

Sefales de E“_“j Abre el cuadro de didlogo para

salida 0 establecer los parametros de las
sefiales de salida.
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Abre el cuadro de didlogo
Entradas para establecer los
parametros de las puertas y las
lectoras de tarjeta.

Entradas

Abre el cuadro de didlogo
Configuracion de area para
dividir la instalacion protegida

Areas

en areas virtuales.

Vacaciones para definir dias
especiales y vacaciones.

Modelos de dia Abre el cuadro de didlogo
Modelos de dia para definir
periodos dentro de un dia para

la activacion de las funciones de

Vacaciones @ Abre el cuadro de didlogo

acceso.
Modelos de F Abre el cuadro de didlogo
tiempo '@ Modelos de tiempo para definir
zonas horarias dependientes de
los dia en la semana o el
calendario.
Grupos de ; »1 Abre el cuadro de didlogo
personal ,-Q. Grupos de personal para dividir
al personal en grupos logicos.
Acceder a I ‘ Abre el cuadro de didlogo
grupos de !@ Grupos de autorizacion de

autorizacién acceso para definir
agrupaciones de autorizaciones
para entradas.
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Sistema de
blogueo sin
conexion

[

Abre el cuadro de didlogo
Sistema de bloqueo sin
conexion para configurar
elementos especiales de la
instalacion (entradas, modelos
de tiempo, grupos de
autorizaciones).

Mostrar textos

Abre el cuadro de didlogo
Mostrar textos para editar los
textos que se visualizaran en las
lectoras de tarjeta.

Mensajes de

Abre el cuadro de didlogo

registro Mensajes de registro para
editar y categorizar los mensajes
de registro.

Campos Abre el cuadro de

adicionales del

dialogo Campos adicionales del

personal personal para definir campos de
datos para el personal.

Wiegand - = Se abre el cuadro de didlogo

tarjetas Wiegand - tarjetas para definir

las estructuras de los datos de
la tarjeta.
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Administrar
dispositivos de
video

Abre el cuadro de didlogo
Dispositivos de video para
configurar las cdmaras que se
utilizaran en la verificacion
mediante video.

Visor de mapas

Abre el Visor de mapas para

y Gestién de obtener una vista aérea de los
alarmas mapas y los dispositivos de
control y una lista de alarmas
para administrar alarmas.
Menu

Configuracion

Activacion de
licencia

Abre un menu que permite
seleccionar o deseleccionar
licencias

Restablecer el
mensaje y los
textos del lector

Abre una solicitud si los textos
del registro y el lector se deben
actualizar.

Menu ? (Ayuda)

Temas de ayuda

Abre este texto de ayuda.

Acerca de
Access
Professional
Edition -
Configurador

Muestra informacion general
acerca de Access Professional
Edition - Configurador
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24 Ajustes generales del sistema

La configuracidn general del sistema se muestra debajo de la
lista de configuracion del controlador. Son validas para todas las
instalaciones.

Default card data FIM code
Country code |00 Customer code |056720 Mumber of digis |4 == Mumhber of refries before blocking [3 ==

™ use separate IDS pin

Logback parameter

Humber of fles (386 = fone lagfils per day, 0 = urlimited)
LAE: subsystem pracess Directries
Pall nterval an serial connected LAC inms [200 =5 Database [C¥EOSCH¥AGoess Professional Editior# PEX Data#D
Rretnemdan otk eaime AT tnws | EIles| Eventlog [C¥B0SCH¥ACeess Professional Edtior¥PEDatai
ezt ik o | I | Impot s [E¥BDSCHEACoes: Professionsl EdRor#PEDatallr . |

Export files [C¥BOSCH#ACCess Professional Ediior# PE¥D ataéE J
I Export personnel and T4 data

DLLiles |E ¥BOSCH¥ACcess Professional Editior¥ PE¥ D ata¥0

T e Pctures [C¥BOSCH¥Acosss Professional Edtior¥PEXDataP . |

[~ Show cardholder name in display Test logs |E ¥BOSCH¥ACcess Professional Editiord¥PEY D atz¥L

Parametro Predetermi | Descripcion
nado

Cédigo de pais |00 Algunos datos de tarjetas se

. afaden al nimero de tarjeta
Codigo del 056720 , )

. ingresado manualmente.
cliente
Intervalo de 200 El intervalo de tiempo en
sondeo en LAC milisegundos entre los sondeos
conectadas en del servicio LAC para verificar
serie, en ms las conexiones intactas hacia un

controlador.

Limite de 500 Rango de valores para el
tiempo de intervalo de sondeo: de 1 a 500
lectura en LAC Valores posibles para el limite
conectadas en de tiempo de lectura: de 1 a
serie, en ms 3000
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en

Parametro Predetermi | Descripcion
nado
Crear datos TA | 00:01 Especificacion del momento

cuando deberia crearse el
archivo de datos de Hora y
asistencia.

Exportar datos
del personal y
TA

desactivado

Cuando se lo activa, esta
opcion hace que los datos de
Hora y asistencia se escriban
continuamente para exportar el
archivo.

Cuando no se lo activa, el
archivo de datos se crea a la
hora especificada por el
parametro Crear datos TA a
las.

\Export

El archivo que contiene los sellos de hora de asistencia se crea
en el siguiente directorio:
C:\Program Files\Bosch\Access Professional Edition\PE\Data

Bajo el nombre TA_<Current date YYYYMMDD>.dat
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Parametro

Predetermi
nado

Descripcion

Mostrar
mensaje de
bienvenida/
despedida

activado

Establecidos los tipos de
lectoras y configuraciones
adecuadas (Arriving [Llegadal,
Leaving [Partida] o Check ok
[Verificar OK] en los diadlogos
Entrances [Entradas]), la
lectora mostrara los textos de
bienvenida y despedida que se
almacenan para el titular de la
tarjeta en el dialogo Personnel
Data (Datos del personal) de la
aplicacién de Gestidon del
Personal.

No aplica a las lectoras
Wiegand.

Mostrar nombre
del titular de la
tarjeta en la
pantalla

activado

Los lectores con pantalla
mostraran el Nombre de
pantalla como se lo almacena
en los Datos personal del titular
de la tarjeta.

No aplica a las lectoras
Wiegand.

Cantidad de
digitos

Determina la cantidad de
digitos que requiere un PIN de
verificacion.

Esta configuracion también se
aplica al PIN de la puerta que se
puede establecer durante la
configuracién de las entradas.
Valores posibles: de 4 a 8
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Parametro

Predetermi
nado

Descripcion

use PIN de IDS
independientes

Si no se establecié un PIN de
IDS independiente, entonces se
podra utilizar un PIN de
verificacion para activar el IDS.
Los campos para ingresar el PIN
de activacién se activan en la
pantalla de didlogo Personnel
(Personal) solo si se selecciona
la casilla de verificacién. En
este caso, el PIN de verificacion
ya no se puede usar para
activar el IDS.

Cantidad
maxima de
intentos antes
de bloquear

Cantidad de intentos fallidos al
ingresar el codigo PIN. Si el
titular de la tarjeta escribe mal
el PIN determinada cantidad de
veces, todo el sistema se
blogueard y solo podra
desbloquearlo un usuario del
sistema autorizado en Gestion
del personal.

Valores posibles: de 1 a9
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Parametro Predetermi | Descripcion
nado
Parametro del |366 Cantidad de archivos de
registro registro por dia
Valores posibles: de
180 a 9999.

NOTA: Si se ingresa un valor
menor que 180,
automaticamente se cambiara
al valor minimo de 180.

Rutas de C:\Program | Estas son las rutas
directorio a: Files predeterminadas. Los

Base de datos |\BOSCH directorios para archivos
Archivo de \Access importados, exportados y de
registro Professiona |imagen se pueden cambiar.
Archivos | Edition\PE

importados \Data...

Archivos \Db

exportados \Msglog

Archivos DLL \Import

Datos de \Export

imagen \DII

Registro de \Pictures

prueba \Log

Nota!

Si se utilizan controladores y lectores Wiegand, para poder

utilizar los PIN de identificacion, de activacion o de puerta, se

debe activar el nimero PIN o de tarjeta Wiegand.
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25 Diseio de la aplicacion Gestion del
personal

El cuadro de didlogo esta conformado por las siguientes partes:

1= Barra del menu: contiene todas las funciones
visualizadas segun el orden del menu.

2= Barra de herramientas: contiene las teclas de atajos
para las funciones de didlogos mas importantes.

3= Barra de titulo: se adapta a los estandares de
Windows y contiene botones para minimizar o cerrar la
ventana de didlogo. El nombre del usuario registrado
aparece entre corchetes.

4 = Tabla de personal: presenta un lista de todas las
personas conocidas en el sistema junto con sus
estados de asistencia (autorizacidn y ubicacion).

5= Campo de dialogo: la primera vez que se abre este
campo o cuando no hay ningln usuario en sesion,
muestra una imagen neutral. Cuando se selecciona una
entrada de la lista de personal, se pueden ver los
datos de esta persona.
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6 = Lectura en linea de tarjetas: presenta una lista de las
ultimas cinco personas (con imagen de base de datos)
que pasaron sus tarjetas en la entrada seleccionada.

7= Estado del dispositivo: presenta una lista de las
entradas y los dispositivos configurados junto con su
estado de conexion. Habilita las funciones de control
de puertas.

8 = Pantalla de eventos: se indican las fallas con una
barra roja parpadeante (parpadea tres veces) con
detalles de lo ocurrido.

9= Barra de estado: muestra informacién sobre los
botones y las entradas de menu que se controlan con
el cursor. El estado se muestra en el programa de
personalizacion de tarjetas (Card Personalization, CP),
las lectoras de didlogos y el servicio LAC.

2.6 Barra de herramientas de los submenus

Estan disponibles las siguientes funciones a través de los menus
o los botones de iconos.

Funcion Icono |Descripcion

Menu Opciones

Actualizar Se actualiza la lista de personal.

Salida Se sale de la aplicacion Access
PE Personnel Management.

Menu Personas

Nueva persona Se abre un cuadro de didlogo
de datos vacio del personal y de

la tarjeta.

2017-09 | APE | APE-Installation Bosch Access Systems GmbH



Access Professional
Edition

Informacién general | es-AR 37

Funcidén

Icono

Descripcion

Modificar persona

Se abre el cuadro de didlogo de
datos del personal y de la
tarjeta con los datos de la
persona seleccionada.

Borrar persona

Se elimina la persona
seleccionada (luego de
confirmar un cuadro de didlogo
de comprobacion de
seguridad).

Transmitir la
persona
seleccionada al
servicio LAC

Se transmiten los datos de la
persona seleccionada al servicio
LAC y se informa si la accion se
completd con éxito.

Trasmitir todas las
personas al
servicio LAC

Se transmiten los datos de
todas las personas al servicio
LAC y se informa si la accion se
completd con éxito.

Configurar como
ausentes a todas
las personas

Se configura como ausentes a
todas las personas (luego de
confirmar un cuadro de diadlogo
de comprobacién de
seguridad).

Establecer la
ubicacion de
todas las
personas
presentes a
desconocido

Se establece la ubicacién de
todas las personas a
"desconocido" y se desactiva el
rastreo de acceso para los
siguientes registros de cada
persona.

Ver/imprimir
informes

Se abre el cuadro de didlogo
por crear listas de informes.
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Funcion icono |Descripcion
Control | Se limitan las personas que se
de lista | muestran a aquellas del grupo
seleccionado.
Menu Vista

Barra de simbolo

Barra de estado

Se cambia la visualizacion de la
barra de herramientas.
Predeterminado: Encendido

Se cambia la visualizacion de la
barra de estado.
Predeterminado: Encendido

Datos del
personal:
Estado

No. de tarjeta
No. de personal
Empresa
Grupo de
personal
Teléfono
Ubicacion

Eleccion de columnas
visualizadas en el resumen del
personal ademas de las
columnas de simbolos y
nombres.

Predeterminado = Estado,
Empresa, Ubicacion

Menu Gestion de p

uertas

Abrir puerta

Estas
funcion
es
tambié

Apertura a largo
plazo

n se
encuen
tran
disponi
bles a

Se visualiza la entrada
seleccionada en la lista del
dispositivo y se puede abrir
(Unico).

Se visualiza la entrada
seleccionada en la lista del
dispositivo y se puede abrir
(largo plazo).
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Funcion Icono |Descripcion

Bloquear puerta |traves |se yvisualiza la entrada
del seleccionada en la lista del

menu | dispositivo y se puede bloquear.
context

(clic
derech

Menu Herramientas

Inicio de sesién
del usuario

Inicio/cierre de sesion de la
gestion del personal.

Ejecutar el
configurador

Se ejecuta el configurador y se
transfieren los datos desde la
gestién del personal.

Ejecutar visor de Se ejecuta el visor de registros

registros y se transfieren los datos desde
la gestion del personal.

Ejecutar Se inicia la aplicacion para

verificacion ejecutar la verificacion

mediante video mediante video.

Ejecutar gestion Se inicia la aplicacion de
de mapas y procesamiento de Visor de
alarmas mapas y Gestion de alarmas.

S HEKNIE
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Funcion Icono |Descripcion

Panel de video Se muestran cuatro pantallas en
el campo del cuadro de didlogo
para las transmisiones de las
camaras de video individuales.

Propiedades Se abre un cuadro de didlogo
para las configuraciones del
sistema generales.

Menu ? Help (Ayuda)

Temas de ayuda e Se abre este archivo de ayuda.

Acerca de Access Se muestra informacion acerca
Professional de la gestion del personal.
Edition: Gestion

del personal
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2.7 Diseio del Visor de registros
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Ee it 1 w3
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1= Barra del menu: contiene todas las funciones de
didlogos en menus.

2= Barra de herramientas: contiene las funciones mas
importantes de didlogos como botones de iconos.

3= Barra de titulo: se adapta a los estandares de
Windows y contiene botones para minimizar y cerrar
la ventana de didlogo principal. El nombre del usuario
actual se muestra entre corchetes.

4 = Estado del dispositivo: lista de las entradas y los
dispositivos configurados junto con su estado de
conexion.

5= Lista de mensajes: lista de los mensajes hasta el
momento. Puede modificarse la visualizacion usando
los ajustes de filtros especificos.

6= Seleccion de filtros: pueden seleccionarse filtros
predefinidos y personalizados del cuadro combinado.
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7 = Activacion de alarmas: provoca la activacién/
desactivacién de alarmas para mensajes. Los
mensajes entrantes pueden acompafarse con una
sefal acustica.
8= Barra de estado: fechas de los archivos de registro

abiertos. Estado del servicio LAC. Ajustes de alarmas.

2.8 Botones de iconos

Las siguientes funciones estan disponibles para la evaluacién de
los registros mediante menus y botones de icono.

Menu Funcidn Botoén de Descripcion
icono
Archivo Imprimir... Se imprimen los
mensajes de registro
visualizados
Salida Se cierra la aplicacion
Logviewer (Visor de
registros).
Filtro Filtrar Se abre el cuadro de
definicion I dialogo de filtrado de
mensajes.
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Menu Funcion Boton de Descripcion
icono

Modo Se inicia la

continuo visualizacion de

activado mensajes continua.
Este icono solo esta
activo cuando la
funcion ya no se esta
ejecutando y se ha
establecido el filtro de
mensajes en la fecha
actual.

La visualizacion de
mensajes continua es
el ajuste
predeterminado.

Modo Se detiene la

continuo visualizacion de

desactivad mensajes continua.

o) Este icono solo esta
activo cuando la
visualizacion de
mensajes continua se
estd ejecutando.

Eventos de Pasa a los mensajes

dias E del dia anterior.

anteriores

Eventos de Pasa a los mensajes

proximos @, del dia siguiente.

dias
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Menu Funcion Boton de | Descripcion
icono
Ver Barra de Oculta/muestra la
simbolos barra de
herramientas.
Activada de forma
predeterminada.
Barra de Oculta/muestra la
estado barra de estado.

Activada de forma
predeterminada.

sin elemento de menu

[

? (Ayuda) |Temas de Abre este archivo de
ayuda ayuda.
Acerca de Se abre la ayuda de
Visor de Logviewer (Visor de
registros registros) de Access
PE.
2.9 Configuracion de inscripcion

Lectoras de inscripcion (RS 232) > Herramientas >
Configuracion abre un cuadro de didlogo en el que es posible
realizar tareas de configuracion basicas (activacion,
modificacidon) desde cualquier estacion de trabajo.
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—  Se puede instalar una lectora de inscripcion en los lugares
de trabajo administrativos cuyo personal cuenta con
tarjetas asignadas. Estos dispositivos deben configurarse
de acuerdo con las especificaciones del fabricante u otras
especificaciones incluidas. Si se configura una lectora de
inscripcion, se desactivara la comprobacion manual de
tarjetas.

Los ajustes necesarios para las lectoras compatibles son:

Nombre de la lectora BAUD |[D |P |S
DELTA 1200 Prox RS232 9600 |8 |N |1
DELTA 1200 iClass RS232 57600 |8 |E |1
DELTA 1200 USB Hitag, Legic, Mifare 9600 |8 |N |1
DELTA 1200 RS232 Hitag, Legic, Mifare 19200 |8 [N |1
Rosslare ARD-1200EM USB 9600 |8 |N |1
LECTUS secure 5000 MD 9600 |8 |N |1
D = |Bits de datos N = |ninguna
P = |Paridad E= |Par
S = |Bits de parada O = |Impar
Nota!

d UL no evalué la serie Delta 1200 ni la serie Rosslare

l ARD-1200EM.

Consecuencias

—  Sistema de tarjeta inteligente
Muestra la tecnologia de la tarjeta. Se pueden usar las
tarjetas MIFARE classic y Hitagl para Access PE.
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Change Configuration ? *

Attention:
This properties will be activated immediately. This may take some time {Jook at the status bar).

This properties will be stored permanently and will already be activated after a restart of your
computer,

i Reader type IDEHB 1200 R5232 Prox, iClass (WIE1) ;I

Card type IHID 26 - Standard Wiegand 26 Bit Code LI

Serial ICDMI: VI
Baud rate IQSUU 'I

Parity @ none  © even  odd
Data bits ¢ 7 w3

Stop bits (* 1 (@)

¥ CP system for card personalization installed

‘ ™ Do not show dialog for edit and view internal card information

¥ Connect to LAC service (transmit all card changes immediately to the subsystem) ‘

‘ ™ Enable THAI font for reports (use spezial font)

ot |

—  Si el sistema se instalé con el médulo opcional
Personalizacion de tarjetas (Card Personalization, CP), la
casilla de verificacion correspondiente aparece
seleccionada en los ajustes. Desmarcar esta casilla hace
que se bloqueen todas las funciones de disefio/creacién de
tarjetas.

- Asimismo, también esta marcada la transferencia
automatica de datos del personal a través de Conexién al
servidor LAC. Esta casilla siempre debe permanecer
seleccionada.

— Desde aqui puede deshabilitarse la visualizacién de
informacion de tarjetas durante la asignacion de tarjetas.
Esta visualizacion solo es necesaria cuando, al contrario de
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los ajustes predeterminados (ver Ajustes generales del
Configurador de Access PE), se requieren los datos de
tarjeta que no cumplan con los ajustes estandares de la
compaiiia.

— Hagaclic en la casilla de verificacion Permitir fuentes
TAILANDESAS para informe si los informes son necesarios
en idioma y fuentes tailandeses. NOTA: Esto funciona
solamente en la dimensién de idiomas de inglés.

2.9.1 Inscripcion a través de lectoras conectadas a AMC
Asegurese de que al menos un lector esté configurado con un
Modelo de puerta 06c¢c, que es el modelo de puerta para la
inscripcion.
Inicie el Configurador y seleccione un Controlador de acceso
local (Local Access Controller, LAC) (por ejemplo, AMC2)

At ack - Ace ol Edition - Cor \ - TRIALVERSION - [bosch] ==
Eile Yiew Config
By 1 5 e (3] B ) S0 i I B & sosch
= Sefings
Local access controler
el X1
| Mo/ | Adiess| Type [ Proiect version [ Connection [ Seialno. [[Vesion |
v 1] 1] AMC24R4 LBus (8022 | UDP-54546,172.18.1.17:10001>NONE | 2304 8198 6022 |

FIN code 50L Server Databas:

Customer code [086720 Number ofdigis [ =1 Number o reties before bosking [3 = erve [pCaa0E20N2
™ use separate DS pin Intanee [
Logbaok User
Nu 6 = (one logfie per day, O - unlimited)

Pawwod [
ol nterval on sera comected LAC s [200 =1 T =% |
Readimeout on seislconnected LAC inms [500 =] . T
eote Tada o [0007 = APE Datsbase [BOSCH AooesstE
Creele Thcatast J00:01 = Impot s [CHB0SCHRACozss Pofessonl EdtoPEéDaatr |
Export fles [C¥BOSCH A .| |

DLL fies [C¥BOSCH¥Acoess Frofession Edtior#PE¥Data#D.

Picues [C¥BOSCH¥ACoess Pofessional Edliors PE¥DAa#P .|
Testlogs [C¥BOSCH¥ACcess Professiondl EdiiorPE¥D aafL

LAC subsystem procsss

™ Export personnel and T4 dats

Haga clic en Entradas y agregue un nuevo lector de entrada:
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Define Entrance

Description |

Please corfigure LAC, GID and doomodel

LAC |1 -

GID |1 -

Door model IDSa - Revolving door with entry and exit reader

=l

¥ video verification  Sury. camera: ICamem APE Video corfiguration | ‘

r— Reader configuration

reader

Reader type Address

Enty-  [Rs4gs AT v

Exit
reader |H5435 ‘I I 1 v

Iread only -

Iread only -

Write access

r— Signal definition

Signal description

On dev...

GID /
Board

DID

Connection

Revolving door in normal posit...

Pushbutton: Door open

Entrance locked

Sabotage signal

Open entry of revolving door

Open ext of revolving door

A Lock opposite direction fo at...

2 Alamn oninraeeine

Cancel |

Se abre la ventana de didlogo Entradas:
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F Active.ack - ccess Professional Edition - Configurstor - TRIAL-VERSION - [bosch] [==]=]

File View Configuration 2

EENEE R @ sosch
m Enfrances

Setings
Ear4E| LaC [T 6D [T Model [0Ta- Common door withentyy and et reader
[ Name Door setings
"7 o0 coesspit | Activationtime [40 = 1710 ¥ Door cortact
Tpentine B3 = 17105 I” Bol contact
= I Pt of a o !
Camera ativationtms. [100 =1 17105 & ‘T' e ”“’T”“’Dex
ntusion everts
Blam suppressiontine [~ =
for contol mecharism = G I™ Door stalus events
Eni readet selings
Y S— I~ Random personnel scresning. Rate =HE % With keypad
 Ariving ] Atz Uz e Eepi ™ Grant access on vite eror
© Leaving I~ Entry as aroup. requited number of persons == Persons
€ Check ok I No time model check I Motor move-n cailgm ¥ Wiits withoLt acoess rights
™ Push buiton

I With videa verication
Evit reader setlings

 Acoess oy ™ Random personnelscreening. Rale == ™ Wihkeypad
C o I Antipasshack Tieout | min. - Growpid ™ Grant acoess on wits ertor
wiving
 Loaing ™ No time model check ™ Motor movedn corfigue ¥ it without accsss rights
I~ Push button. I enabled when amed
™ Wih video verfioalion
Urlock door FIN code at enty reacer
 Homel & None I~ PIN or cand
© Longtem cpen  Aways DoaPN [ A
P ine model  Fertine modl
& Corfim PIN
c pet time mockl
=
- none -
Ativalion of motorlock. @)
Pertine model - nene. -

En este dialogo:

— Ingrese una descripcién: (por ejemplo, lectora de
inscripcion AMC)

—  Seleccione un LAC y una ID grupal (Group ID, GID)

—  Seleccione un tipo de lectora (por ejemplo, Wiegand)

—  Seleccione un nimero entre 1 y 8 como direccion de
lectora de acceso

Haga clic en Aceptar para confirmar la configuracion de

inscripcion.

Para asignar la lectora de inscripcion configurada a una estacion

de trabajo especifica, debe cambiar al cliente APE.

—  Select Tool (Seleccionar herramienta) > Properties
(Propiedades).
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Change Configuration

Attention:
This properties will be activated immediately. This may take some time {Jook at the status bar).

This properties will be stored permanently and will already be activated after a restart of your
computer,

W gnrolment Reader! - Reader type [Delta 1200 RS232 Prox, iClass (WIE1) =

Card type IHID 26 - Standard Wiegand 26 Bit Code LI

Serial ICDMl: VI
Baud rate IQGOO 'I

Parity @ none  © even  odd
Data bits ¢ 7 w3

Stop bits (* 1 (@)

¥ CP system for card personalization installed

¥ Connect to LAC service (transmit all card changes immediately to the subsystem)

‘ ™ Do not show dialog for edit and view internal card information ‘

‘ ™ Enable THAI font for reports (use spezial font)

ot |

Seleccione una lectora de inscripcion disponible para activar el
proceso de inscripcion.

Confirme que su lectora de inscripcién esta en linea.

Si no obtiene una respuesta inmediata, reinicie el didlogo
Personnel Management (Gestion de Personal).
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2.10 SQL Server
2.10.1 Soporte del servidor SQL

Todos los datos escritos en el archivo de registro del evento
también se pueden almacenar en una base de datos SQL. Como
referencia sugerimos SQLServer 2014 Express de Microsoft, SP
1x 64 instalado en Windows 10 x64 Pro.

Se puede configurar una conexién de servidor SQL en la seccion
inferior del lado derecho de la pantalla Ajustes del Configurador
Para conocer mas detalles consulte el manual de configuracion.

md 0

Nota!

Asegurese de instalar la base de datos SQL en la misma
maquina virtual o fisica que el servidor APE.
Consecuencias

md 0

Nota!

Cuando use el Configurador para configurar la base de datos
SQL, este se debe iniciar en la PC del servidor APE.

En este caso, el Configurador no se debe iniciar en un cliente.
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F ctve.act- Access Professionsl Edition - Canfiguratar - TRIALVERSION - [bosch] =
Eile View Configuration 2
= Al FEEERBDSRR ) & BoscH
= Seftings
Local access conlroler
+|gv| x|
‘ HNo. ‘ Addvessl Type. ‘ Project version ‘ Connection ‘ Serialno. ‘ Version ‘
M T[AMCz4RE Bus [&2 [UDP 54546172181 171000 NORE S |
Default card data FIN code SOLServer Database

County code [00 Custorer code [056720 Numberof digts [4 =1 Number of etris before blocking [3 1 Server [ACa<00E2N2
™ use seperate DS pin Istarce [

Loghook parameer User
Number of fles [385 == (one logfie per day, 0 = uiimited) L

LEC subsyotem process Diectes |
Poll ntervl o seil connected LAC inms [200 =1 botobas [CEOSCHAAse e EaoPEVGAaiD
fedinectosonlapessdiibn i) G Euent Iog [E¥BOGCH¥AGoss: Professional EdtorWPEVD sy

bl | Inpon ies [C¥BOSCHYACzess Proessional EdlonWPE¥DataAr . | ko] 10U oo

Export filss [C¥BOSCH¥ACTess J ‘
DL fies [C¥BOSCH¥AGoess Pofessionl EQRor¥PEVD tafD.

T — e [T505TWcos P oo _| ‘

™ Show carchokder name in display Testlogs [CYEQSCHYAGsess

I™ Export persannel and T4, data

— Ingrese la ID de instancia de la base de datos en el campo
de entrada Instance (Instancia).

—  Sile solicitan credenciales, ingrese el Usuario y la
Contraseiia.

— Hagaclic en el botén Verificar conexion de base de datos
SQL.

- Si hasta ahora no habia servidor de base de datos APE,
vaya al Configurador y haga clic en Crear base de datos
APE.
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Verificar la conexion de base de datos SQL

SOL-Server Databaze

Server ACI<00T3BT
Instance SOLE spress
Uzer

Paszword

Check SOL Databaze Connection

APE Database BOSCH AccessPE

Create APE Databaze

Activate SHL-D atabaze

M LAC-Service online MUK RF

Edite el nombre de una nueva ID de instancia valida. Esto hace
que se cree una nueva base de datos APE en la instancia
especificada.

Si ya existe una base de datos APE o ya cred una, haga clic en
Activate SQL Database (Activar base de datos SQL).

El sistema no importa datos de registros existentes si se lo
moderniza a una nueva version de APE con soporte para base de
datos SQL.
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Si se alcanza el limite de 100 000 mensajes, el sistema dejara de
almacenar eventos. Una vez que el servicio SQL vuelve a ser
accesible, los mensajes almacenados se agregan a la base de
datos SQL. El bufer de mensajes no se incluye en el respaldo del
sistema APE.

Nota!
El usuario es responsable del mantenimiento de la base de

datos: borrar entradas antiguas, mantener actualizada la

instalacion SQL, etcétera.

Consecuencias

Nota!

Es posible activar o desactivar el servicio de base de datos
SQL.

Si el servicio se desactiva, un mensaje de Windows le avisara al

usuario.
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2.10.2 Instalacion de la base de datos SQL
Descargue la Edicions" 20145rress del Servidor SQL de
Microsoft de |la pagina de inicio de Microsoft. Después de iniciar
la aplicacion se mostrara el Centro de instalacion del servidor
SQL.
Seleccione Installation (Instalaciéon).

T SQL Server Installation Center - 6] x
Planning '\H MNew SOL Server stand-alone installation or add features to an existing installation
It Launch a wizard to install SOL Server 2014 in a non-clustered environment or to add

features te an existing SOL Server 2014 instance.
Maintenance
o ﬁ Upgrade from SQL Server 2003, SOL Server 2008, SQL Server 2008 R2 or SQL Server 2012
ool
Launch a wizard to upgrade SQL Server 2005, SQL Server 2008, SQL Server 2002 R2 or SOL
Resources Server 2012 to SQL Server 2014,
Options
Microsoft SQL Server2014

—  Seleccione New SQL Server (Nuevo servidor SQL).
Seleccione License Terms (Términos de la licencia).
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A SQL Server 2014 Setup

License Terms

To install SQL Server 2014, you must accept the Microsoft Software License Terms.

License Terms

Global Rules

Microsoft Update

Product Updates

Install Setup Files

Install Rules

Feature Selection

Feature Rules

Feature Configuration Rules
Installation Progress

Complete

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS

MICROSOFT SQL SERVER 2014 EXPRESS

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or based on where you
live, ane of its affiliates) and you. Please read them. They apply to the software named above,
which includes the media on which you received it, if any. The terms also apply to any Microsoft

s updates,

=  supplements,

Copy  Print

| accept the license terme,

[ Turm on Customer Experience Imprevernent Program ['CEP) and Errer Reparting to help impreve the
quality, reliability and performance of Microsoft SOL Server 2014,

See the Microsoft SQL Server 2014 Privacy Statement for more information.

* Microsoft SQL Server 2014 also includes a Visual Studio component that will have CEIP settings turned
off by default. If Visual Studio is installed, this compenent will use the CEIP settings for Visual Studio.

< Back Next > Cancel

—  Acepte los términos de la licencia y haga clic en Next
(Siguiente) > para continuar.
Seleccione Microsoft Update (Actualizacion de Microsoft).

A SOL Server 2014 Setup

Microsoft Update

Use Micreseft Update to check for important updates

License Terms

Global Rules

Microsoft Update

Product Updates

Install Setup Files

Install Rules

Feature Selection

Feature Rules

Feature Configuration Rules
Installation Progress

Complete

- [m] b3

Microsoft Update offers security and other important updates for Windows and other Microsoft
software, including SQL Server 2014. Updates are delivered using Automatic Updates, or you can visit
the Microsoft Update website.

Use Microseft Update to check fer updates {recommended)

Microsoft Update FAQ

Microsoft Update Privacy Statement

< Back Mext > Cancel
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—  Seleccione Use Microsoft Update (usar actualizacion de

Microsoft) para verificar si hay actualizaciones y haga clic
en Next (Siguiente) > para continuar.
Seleccione Feature Selection (Seleccion de funcion).

A SOL Server 2014 Setup

Feature Selection

Select the Express features to install.

License Terms
Global Rules
Microsoft Update
Product Updates
Install Setup Files
Install Rules
Feature Selection

Feature Rules

Instance Cenfiguration

Server Configuration

Database Engine Configuration
Feature Configuration Rules

Installation Progress

Complete

Features:

atabase Engine Services

SQL Server Replication

Shared Features
Client Tools Connectivity

ient Tools Backwards Compatibility

ient Tools SDK

Management Tools - Basic
Management Tools - Complete

= m] X
Feature description:
The configuration and operation of each ~
instance feature of a SOL Server instance is
isolated from other SOL Server instances. 501
Server instances can operate side-by-sideon v
Prerequisites for selected features:
Already installed: -

Windows PowerShell 2.0
v

Microsaft NFT Framewnrk 4.0

>
SOL Client Connectivity SDK T —
[ LocalDB
Redistributable Features Drive C: 2535 MB required, 218809 MB
available
Select All Unselect All
Instance root directory: [cAProgram Files\Microsoft SOL Servert |
Shared feature directory: [cAProgram Files\Microsoft SOL Servert |
Shared feature directory (x86): |C‘\ngram Files (x86)\Microsoft SOL Server\, ‘
< Back Next > Cancel Help

—  Seleccione las Funciones requeridas de la lista y haga clic
en Next (Siguiente) > para continuar.
Seleccione Instance Configuration (Configuracion de

instancia).
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% SQOL Server 2014 Setup - o X

Instance Configuration

Specify the name and instance ID for the instance of SOL Server. Instance ID becemes part of the installation path.

License Terms O Default instance
Global Rules

Microsoft Update
Product Updates

® Namedinstance:  [SQEspress |

Install Setup Files Inetance ID: ‘SQLEXPRESS ‘
Install Rules

Feature Selection
Fentie Rilles SOL Serverdirectory:  C:\Program Files\Microsoft SOL Server\MSSQL1 2, SOLEXPRESS
Instance Configuration

Installed instances:
Server Configuration

Database Engine Configuration Instance Name Instance ID Features Edition Version

Feature Configuration Rules
Installation Progress

Complete

< Back Next > Cancel Help

—  Seleccione uno de los botones de seleccion Default
instance (Instancia predeterminada) o Named instance
(Instancia nombrada).

— Haga clic en Next (Siguiente) > para continuar.

Seleccione Server Configuration (Configuracion del servidor).
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5 SOL Server 2014 Setup - o X

Server Configuration

Specify the senvice accounts and collation configuration.

License Terms. Service Accounts  Collation

Global Rules

Vo Microseft recommends that you use a separate account for each SL Server service.
Product Updates Senvice Accourt Name Password Startup Type
Install Setup Files SQL Server Database Engine [T ServicemssaLssaL... | [Automatic |~
Instell Rules | sOL Server Browser |NT AUTHORTVLOCAL ... [Disabled ~
Feature Selection ) L
Feature Rules

Instance Configuration

Server Configuration

Database Engine Configuration

Feature Configuration Rules

Installation Progress

Complete

< Back Next > Cancel Help

—  Seleccione las Cuentas de servicio requeridas y haga clic
en Next (Siguiente) > para continuar.
Seleccione Configuracion del motor de la base de datos.

Database Engine Configuration

Specify Database Engine authentication security mods, administrators and data directories.

License Terms Server Configuration Data Directories User Instances  FILESTREAM
Global Rules
e Specify the authentication mode and administrators for the Database Engine.
Product Updates Authentication Mode
NEEIEIE o {8 Windows authentication mode
Inctall Rules )

(O Mixed Mode (SQL Server authentication and Windows authentication)
Feature Selection
Feature Rules Specify the password for the SQL Server system adminictrator (sa) sccount.
Instance Configuration Enter pessword:
Server Configuration
Database Engine Configuration
Feature Configuration Rules Specify SQL Server administrators

Installation Progress

Confirm password:

SOL Server administrators
Complete have unrestricted access
to the Database Engine.

Add Current User Add... Remove

< Back Next > Cancel Help
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—  Seleccione la pestafia Configuracion del servidor y active
el boton de seleccion Modo de autenticacion de Windows.

—  Haga clic en Siguiente > para continuar.

Seleccione Complete (Completar) y marque la columna Status

(Estado) para instalar con éxito todas las funciones aplicables.

Esto puede llevar varios minutos.

% SOL Server 2014 Setup =5 b
Complete

Your SOL Server 2014 installation completed successfully with product updates,

License Terms Information about the Setup operation or possible next steps:

Global Rules :
Mool Updste Feature Status fa}
i
1 Client Tools Connectivity Succeeded
Install Setup Files {2 Client Tools SDK Succeeded
Install Rules {2 Client Tools Backwards Compatibility Succeeded
Fesahiire Selection 1@ Management Tools - Basic Succeeded
S 1) Database Engine Services Succeeded
_— {2 5QL Server Replication Succeeded
Instance Configuration 2 5L Browser SR o
Server Configuration o
Database Engine Configuration
Feature Configuration Rules Details:
Installation Progress Viewing Product Documentation for SQL Server ~

Complete
5 Only the components that you use to view and manage the documentation for SQL Server have
been installed. By default, the Help Viewer component uses the online library. After installing
SQL Server, you can use the Help Library Manager component to download documentation to
'your local computer. For more information, see Use Microsoft Books Online for SQL Senver
<http://go microsoft com/fwlink/?l inklD=299578>).

|Microsoft Update

Summary log file has been saved to the following location:

Ci\Program Files\Microsoft SQL Server\120\Setup Bootstrapilogh20160222 091810
Summary AC3Z1017GN2 20160222 091810.txt

Close Help

— Lainstalacion se ha completado. Haga clic en Close
(Cerrar) para terminar la instalacion.

Nota!

Si la instalacién falla, comuniquese con el servicio al cliente de

Microsoft.

Es responsabilidad del usuario final de la base de datos SQL:
—  Crear credenciales para autorizar el acceso a la base de
datos SQL
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—  Crear una copia de respaldo del servidor SQL, dado que la
copia de respaldo de la base de datos SQL no es
compatible con el sistema APE.

—  Gestionar la seguridad SQL.
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3 Instalacion

Ademas de las aplicaciones de control de acceso Gestion del

personal, Configurador y Visor de registros, la instalacion de

Access Professional Edition también incluye una funcioén para

Gestion de alarmas y Verificacion mediante video y para

configurar el servicio LacSp (LAC Subprocess) y el proceso de

fondo automatico de Personalizacion de tarjetas (si debe

instalarse).

Las siguientes aplicaciones también estan instaladas y se

pueden acceder mediante Inicio > Programas > Access

Professional Edition.

Se encuentran disponibles las siguientes aplicaciones

adicionales:

—  Configuracion de AMC IP

-  Badge Designer

—  Configuracion de personalizacion de tarjetas (aleman e
inglés)

— Interfaz de personalizacion de tarjetas

— Administracion de base de datos
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3.1 Requisitos

Para instalar nuevamente Access PE, descargue el archivo de
imagen ISO del sitio web de Bosch. Extraiga la imagen ISO o
cree un DVD para continuar con la instalacion.

Si desea usar una funcionalidad de video junto con Access
Professional Edition, debe instalar el SDK de video de Bosch
(8rdParty\BOSCH VideoSDK\MPEG_ActiveX _5.90.0081.x86.exe).
En el archivo readme.html del CD de instalacién se encuentra
una lista de versiones admitidas adicionales del SDK de video.
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3.2

Comienzo de la instalacion

Antes de iniciar la instalacion, cierre todos los programas. Inicie
sesién como Administrador o utilice una cuenta que tenga
privilegios de administrador. Coloque el CD de instalacion en la
unidad de CD e inicie la instalacién haciendo doble clic en el
archivo Access Professional Edition Setup.exe del directorio
principal.

Nota!

La instalacién y el modo en que se lleve a cabo no depende de
los componentes indicados para su sistema de control de
acceso. Se instalan todos los componentes y se liberan o
bloquean mediante el procedimiento de verificacion de licencia
que se realiza posteriormente; ver capitulo Licencias.

3.3

Seleccion de idioma y preparacion

Seleccione el idioma que desee para la instalacion (inglés o
aleman) de la lista. Confirme la seleccion haciendo clic en
Aceptar.
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Access Professional Edition - InstallShield Wizard *

Wahlen Sie eine Setup-Sprache aus
5 5 ir d

InstallShield < Zuriick “Weiter » Abbrechen

Esta seleccion solo afecta al idioma utilizado en los cuadros de
didlogo del asistente de instalacion durante dicho proceso. No
afecta, en cambio, a los idiomas de las aplicaciones utilizadas
posteriormente.

Luego de la configuracion, se ejecutara el Asistente de
instalacion en el idioma elegido. Presione Next (Siguiente).
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Access Professional Edition - InstallShield Wizard *

Welcome to the InstallShield Wizard for Access Professional Edition

ard will i

InstallSheld < Back Cancel

Nota!
Si para la instalacion eligié un idioma diferente al de su sistema

operativo, es posible que algunos elementos del sistema, en

especial las etiquetas de los botones, aparezcan en el idioma

del sistema operativo.
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3.4 Acuerdo de licencia

Para continuar con la instalacién es necesario aceptar los
términos del acuerdo de licencia. Lea con atencion e indique su
aceptacion haciendo clic en Acepto los términos del acuerdo
de licencia.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

License Agreement

End User License Agreement

For countries in Americas see Agreement with Bosch Security Systems.
Inc.

For all other countries see Agreement with Bosch Sicherheitssysteme
GmbH

You accept the Agreement valid for your region.

e agreement

InstallShigld | < Back || Mest > | ‘ Cancel |

Solo entonces se activara el botdn Siguiente para que la
instalacion pueda continuar al siguiente paso.
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3.5 Informacion del cliente (solo para el
servidor)

Ingrese la informacién del usuario y de la empresa en los
campos provistos. Los valores predeterminados que se
muestran son aquellos ingresados durante la instalacion del
sistema operativo.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard

Customer Informat
Pl

User Name:

InistallShield [ < Back H Hext» Cancel

Confirme las entradas haciendo clic en Siguiente.
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3.6 Seleccion del tipo de instalacion.

Puede elegir entre dos tipos de instalacién: servidor y cliente.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

Setup-Type

% CLIENT
o

InstallShigld I < Back H Mest > I { Cancel

Confirme su eleccién haciendo clic en Next (Siguiente).

Nota!
Primero instale Access PE en el servidor. Cuando instale los
clientes, necesita introducir el nombre del equipo del servidor

md 0

donde se instalo el componente de servidor de Access PE.

Nota!
Se requiere mas informacion para las instalaciones Cliente.

ol 0

Tales discrepancias con los pasos de la instalacion Servidor se

describen en los puntos adecuados de esta guia.
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3.6.1

3.6.2

Proteccion de la carpeta compartida

El cliente necesita acceso a la carpeta compartida llamada

APEDATA$. Hay dos opciones que se pueden elegir mediante los

botones de seleccion:

—  Acceso a través de un usuario creado durante la
configuracion. Se recomienda esta opcidn.

—  Acceso a través de usuarios con permiso del administrador
del sistema (consulte el capitulo 4.2).

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

Select option for shared folder protection

APEDATAS". Access to this folder is done:

@ by a user who will be created by this setup (recommended).

® byus ho have been granted permissions from your system administrator,

InstallShield I < Back H Hext > J I Cancel I

Seleccione una opcidn y haga clic en Siguiente para continuar.

Acceso al Servidor para las instalaciones de
Cliente

Si ha seleccionado la instalacion Cliente, debera introducir
primero el nombre del equipo del servidor al que se conectara el
cliente y en el que ya se debe haber instalado el Access PE.
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Access Professional Edition - InstallShield Wizard X
S
IsstallSheld | gk [ mews | | e |
Confirme los datos introducidos haciendo clic en Siguiente.
3.7 Seleccion de la ruta de instalacion

Elija el directorio donde se instalaran los archivos de Access PE.
La ruta de acceso predeterminada es en la particion C de la
computadora. Los diversos componentes se ubican en la
siguiente estructura del directorio:

C:\BOSCH\Access Professional Edition\

Los subdirectorios CP y PE contienen los archivos para la
personalizacién de tarjetas y el control de acceso,
respectivamente.
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Access Professional Edition - InstallShield Wizard *

Choose Destination Location

InstallGhield < Back

Confirme su eleccién haciendo clic en Next (Siguiente).

Cancel
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3.8 Seleccion de componentes

De acuerdo con la configuracion predeterminada, todos los
componentes se instalaron en el servidor. Para excluir
componentes particulares de la instalacion, desactive la casilla
de verificacion adecuada.

Estan disponibles los siguientes componentes:

Configurador

Se instala el programa Configurador, para configurar
dispositivos y sistemas, con un enlace en el escritorio y en el
cuadro de didlogo de Gestion del personal. Estos componentes
se deben instalar al menos en el servidor. Sin embargo, pueden
ejecutarse desde cualquier cliente.

Gestion del personal

Se instalan los cuadros de dialogo para la gestion del personal.
Gestion de alarmas

Instala los componentes requeridos para el manejo de las
alarmas.

Verificacion mediante video

Instala los componentes requeridos para usar la verificacion
mediante video.

Visor de registros

Se instala la aplicacion para la evaluacion del registro, lo que
incluye un enlace en el escritorio y en el cuadro de dialogo de
Gestién del personal.

Personalizacion de tarjetas

Se instala la aplicacién de Personalizacion de tarjetas en la
carpeta CP. La funcidn requerida para procesar tarjetas (por
ejemplo, importar imagenes o imprimir recibos) solo se puede
ejecutar si el programa Badge Designer esta instalado y en
funcionamiento.
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Nota!

Se recomienda que instale todos los componentes en el

servidor para que, en caso de haber problemas de red entre el

Servidor y los Clientes, siempre haya una computadora en la

cual se puedan ejecutar estas tareas.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard x

Select Features

Card perzonalization
CP Pragrams
[l Alaim management
[ Video verification
¥ Third-Party-Products
Net-Framework
sual Studio 2013 Redistributable
rystal Reports Runtime

InstallShield I < Back H Mest > J I Caricel

Confirme su eleccién haciendo clic en Next (Siguiente).
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3.8.1

Instalacion de cliente

De manera predeterminada, el componente Configurador no
estd seleccionado en los componentes para la instalacion
Cliente.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

Select Options

=) BOSCH

InstarllSiiield I] < Back H Mext > [ [_ Cancel l

No obstante, el Configurador puede instalarse en cualquier
cliente para que los cambios de configuracion no se lleven a
cabo en el servidor.

Confirme su eleccion haciendo clic en Siguiente.

md @

Nota!
Si aun no existen, se instalaran productos de terceros.
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3.9 Seleccion de los idiomas compatibles

En la lista de idiomas disponibles, seleccione aquellos que la
interfaz de usuario deberia ofrecer.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

Select of all supported languages

Gemman
English
French

Metherlands

Japanese
Chingse
Falish
Spanish

Portuguese

Russian

Select &l Clear Al

InstaliShicld | < Back H Hext> ‘ | Cancel |

De manera predeterminada, todos los idiomas disponibles estan
seleccionados; sin embargo, si desea excluir determinados
idiomas de la instalacion, desmarque la casilla de verificacidn
adecuada.

Nota!
Se instala siempre el inglés y no se lo puede desmarcar. Esto es

para proporcionar acceso a soporte técnico en casos en los

que, por ejemplo, solo se instalaron idiomas de Asia Oriental.

Los idiomas instalados pueden seleccionarse en los cuadros de
didlogo de inicio de sesién de las aplicaciones para visualizar la
interfaz de usuario en el idioma deseado.

Para cambiar los idiomas que selecciona aqui, debe desinstalar
el software Access PE y volverlo a instalar.
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Haga clic en Next (Siguiente) cuando finalice la seleccién de
idiomas.

3.10 Idioma predeterminado de configuracion
(solo servidor)

Estan disponibles los datos de configuracion predefinidos
(incluidos los feriados oficiales), en principio, en todos los
idiomas que se incluyen aqui. Seleccione el idioma en el cual
estos datos de configuracion se vayan a cargar y actualizar.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard ps

Select default configuration language

InstallShild | < Back || Mext > | ‘ Cancel |

El idioma de configuracion predeterminado es, como sucede
con el idioma de instalacién, el mismo del sistema operativo. Sin
embargo, cualquiera de los idiomas de la lista se puede
seleccionar. Debido a que solo es posible un idioma de
configuracion predeterminado, la casilla de verificacion para el
idioma predeterminado se desmarcara cada vez que se
seleccione un idioma diferente.
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3.11

Confirmacion de selecciones

La informacion que introdujo hasta ahora se puede examinar
nuevamente y cambiar o confirmar seguln sea necesario.

Se pueden realizar cambios mediante el boton Back (Atras), que
permite recuperar la ultima pantalla de didlogo y todas las
anteriores.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

Start Copying Files

Type of installation:
SERVER

Destination path of installation:
Ch\BoschiAccess Professional Edition

Features, selected for installation:
Perzonnel management
Logwiewer
Conligurator
Card personalization
Alarm management
iden verification
Third-Party-Products

Supported languages:
erman

InstallShield | < Back H

‘ | Cancel |

Para poder verificar todas las configuraciones, es posible que
sea necesario desplazar la lista hacia abajo. En la siguiente
ilustracion, se muestra una lista completa de opciones.
Confirme su eleccién haciendo clic en Next (Siguiente) si todas
las configuraciones son satisfactorias.
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3.12 Estado de la instalacidn

El proceso de instalacion real comienza en este momento. Se
puede realizar un seguimiento del estado mediante la barra de
progreso.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

Setup Status

InistallShield {Cancel
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3.13

Instalacion completa

Se completd la instalacion y puede cerrar el Asistente de
instalacién. Para ello, haga clic en Finish (Finalizar).

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

_@ BOSCH InstallShield Wizard Complete

Th

| concel |

Install5iield

Nota!

Verifique si el disco duro ..:\BOSCH\Access Professional
Edition\PE\Data presenta el nombre compartido APEData$. De
ser necesario, pidale al administrador del sistema que lo

configure manualmente.
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4

4.1

Uso del producto

Cuando se realiza la instalacidn, también se crean datos
predeterminados y de muestra para el Access PE que le pueden
ser de ayuda cuando configure el sistema. Estos datos
preinstalados hacen posible que el usuario inicie sesién y realice
cambios.

Sin embargo, es necesario configurar algunos valores antes de
que pueda usar el sistema de la manera que desea. Las
siguientes secciones describen los detalles acerca de la
implementacion definitiva.

Licencias

Una vez que haya instalado el software de Access PE, tendra
solamente un acceso limitado a las aplicaciones hasta que active
sus licencias. La instalacion permite que los componentes de
Access PE puedan usarse en modo de demostracién. Ademas de
los componentes regulares:

—  Configurador

—  Gestién del personal

—  Gestidén de alarmas

—  Verificacién mediante video

—  Visor de registros

esto incluye la liberacion de las siguientes funciones:

— 1 estacion de trabajo

— 400 tarjetas

-  2AMC

- 8lectoras

- 2 camaras

Para poder operar y usar el software de acuerdo con el alcance
de su orden, debe activar las licencias que compro.
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4.1.1 Paquetes de licencias y su contenido

Nombre de la licencia Numero SAP CTN

Funcionalidad provista

Access PE: Licencia F.01U.298.461 | ASL-APE3P-BASE
basica

Activa los componentes estandar de Access PE:
Gestion de personal, Configurador, Visor de
registros, Personalizacion de tarjetas.

Una estacion de trabajo = un usuario registrado
16 lectoras

2000 tarjetas

Access PE: Licencia F.01U.298.462 | ASL-APE3P-BEXT
extendida

Activa los componentes estandar de Access PE:
Gestion de personal, Configurador, Visor de
registros, Personalizacion de tarjetas.

2 estaciones de trabajo = dos usuarios
registrados al mismo tiempo

64 lectoras

10 000 tarjetas

Debe pedir una de las dos licencias; de lo contrario no podra
usar las siguientes opciones de extension.

Access PE: Ampliacién de [ F.01U.298.463 | ASL-APE3P-RDR
la licencia de la lectora
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Nombre de la licencia Numero SAP CTN

Funcionalidad provista

16 lectoras adicionales
También puede comprar varias licencias hasta
alcanzar un maximo de 128 lectoras.

Access PE: Ampliacion de |F.01U.298.464 | ASL-APE3P-CLI
la licencia del cliente

Una estacién de trabajo mas = un usuario
registrado

También puede comprar varias licencias hasta
alcanzar un maximo de 16 estaciones de
trabajo.

Access PE: Licencia para |F.01U.298.465 |ASL-APE3P-VIDB
la activaciéon de video

Activa los componentes de video.
16 canales

Access PE: Ampliacion de |F.01U.298.466 | ASL-APE3P-VIDE
la licencia de video

16 canales mas
También puede comprar varias licencias hasta
alcanzar un maximo de 128 camaras.

Access PE: Licencia de F.01U.298.467 | ASL-APE3P-OLSB
activacion de OLS

Activa el sistema de bloqueo sin conexion
(Offline Locking System, OLS)
16 puertas
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Nombre de la licencia Numero SAP CTN

Funcionalidad provista

Access PE: Ampliacion de | F.01U.298.468 | ASL-APE3P-OLSE
la licencia de OLS

1 puerta mas
También puede comprar varias licencias de esta
clase.

Access PE - Limite de F.01U.298.469 |ASL-APE3P-RDRL
hasta 512 lectoras

Amplia el APE a un maximo de 512 lectoras.
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4.1.2 Activacion de licencias
Se deben realizar dos pasos para activar una licencia:
1. Activar el paquete basico.
2. Activar todas las ampliaciones adquiridas.
Los paquetes basicos son ASL-APE2P-BASE y ASL-APE2P-BEXT;
todos los demas componentes de software son ampliaciones.

Activate license

Activation information

Please visi the Web-Site of the Boschibetivation Center
{iips: /activation boscheeowity. com).

There you have to supply the fallowing informatian:

1] Name of license to be alivated

Base package:

# | Upgiade package desciiption D

<

71 Video Expansion Licence ASLAPE2FVIDE
11 Video Activation License ASLAPE2PYIDE
1 Reads: Expansion License ASLAPESPRDR o

v
A~

i

2) Authorization no. pou received with the product

3) Computer signature:

293 38CD 0414 BB1C ASF3 DDBY 3C31 333

Active licenses

& Package desciplion
1 Wideo Activation License
1 0L Activalion License
1 Basic License

[}
ASL-APE2PIDE
ASL-APEZP-OLSE
ASL-APEZP-BASE

Tope Expiy dale
Upgrads packags
Upgrade package
Basepackage  31.08.2009

“ou wil receive an activation key that must be entered into the,
contzspanding fisld below.

License activation key:

Cancel

Summary
Clents:

1 Offfine locking system;

Online reades 16 Offline readers:
2000

Cardholders:

enabled Video veriication: enabled

16 Viden charrels: 16

Para activar las licencias de software, haga lo siguiente:

— Inicie el Access PE Configurator (Configurador).

—  Seleccione Configuration (Configuracion) > License
activation (Activacion de licencia) del menu para abrir
el didlogo de activacion.

—  En el cuadro de didlogo de activacion...

- ...seleccione el paquete basico adecuado de la lista
bajo el nimero 1 |la primera vez que active la licencia 'y

pase al punto b. de esta lista.
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- (la segunda vez que active la licencia no seleccione un
paquete basico) ... para seleccionar la ampliacién y
paguetes adicionales que haya comprado, haga clic en
el casillero correspondiente en la lista de campos (se
puede elegir mas de uno).

Si ha comprado varios paquetes del mismo tipo, haga
clic nuevamente en el campo correspondiente en la
columna # para activar el modo de escritura y ajustar el
numero a la cantidad real de licencias adquiridas.

- Ingrese el numero de autorizacién (2 - numero de
autorizacion) que ha recibido.

—  Copie o escriba manualmente la firma de la
computadora (mostrada en el campo 3 del didlogo) en
un archivo de texto.

— De ser necesario, cambie a una computadora con acceso a
Internet e inicie el explorador.

- Ingrese la siguiente URL en la barra de direcciones:
https://activation.boschsecurity.com
Si no tiene una cuenta para acceder al centro de
activacion de licencias de Bosch, tiene dos opciones:
puede crear una cuenta nueva (recomendado) o puede
hacer clic en el enlace para activar una licencia nueva
sin registrarse.

Si elige la ultima opcidn, el personal de asistencia no
podra recuperar sus activaciones si se pierden.

Si crea una cuenta y se registra antes de activarla, el
Gestor de licencias registra sus activaciones. Puede

mostrar este registro en cualquier momento.

— Siga las instrucciones para recuperar la clave de
activacion de licencia.

— Pase al didlogo de activacion de Access PE e ingrese la cave
de activacion que recuperdé del Gestor de licencias en el
campo inferior.

—  Para completar la informacion haga clic en Activate
(Activar).
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El paquete de software activado aparece en el cuadro de
lista a la derecha (Activar licencias) y los componentes
activados aparecen en el sector Resumen debajo del
cuadro de lista.

Nota!
Si se exceden los limites establecidos por las licencias mientras
usa el sistema de control de acceso, aparecera un mensaje de

ol 0

violacién de licencia cada vez que el configurador se abray

cada vez que se guarde informacidén de configuracion.
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4.2

Configuracion de los derechos de acceso
del Servidor

De manera predeterminada, el acceso del cliente a la
informacion del servidor (PE > Data) se gestiona a través del
ApeUser. Este usuario se genera durante la instalacién. ApeUser
es un usuario local oculto y no tiene derechos para el inicio de
sesidn local. La contrasefia no se debe cambiar y nunca vence.
Si se modifica una contrasefia y debe repararse la aplicacion, el
Administrador tiene que utilizar la funcion de reparacién de la
instalacién. (Consulte el capitulo 5.2.1.)

En caso de restricciones del sitio del cliente que impidan la
instalaciéon del ApeUser, el Administrador tiene que gestionar los
derechos de acceso en el dominio. El Administrador puede
impedir que se instale el ApeUser mediante la funcién de
reparacion de la instalacion.

El Administrador debe asignar los derechos de acceso para la
carpeta C:\BOSCH\Access Professional Edition\PE\Data a
cada usuario de cliente de manera manual.

Nota!
El Administrador es responsable de la asignacion de los
derechos de acceso.

El siguiente ejemplo muestra cémo configurar los derechos de
acceso de los usuarios para Windows 2016. Es similar en otros
sistemas operativos.
—  Abra Administracion de equipos de Windows

—  Expanda Usuarios y grupos locales

—  Seleccione Grupos

— Afada un grupo nuevo de Usuarios APE
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Name

Access Control

Groups >
More Action: »

| &8 coyptographic Operators
& Distributed COM Users

Descrpton: A user o have soces o e APE hared older

exand Applications | i

Users are prevented from making ..

—  En este grupo, incluya todos los usuarios que deberian
tener acceso a la base de datos APE:

Guuprama: |APE User ]

Descrpton: | Hember of i group have scosss t e APE tsbase

-  En Administraciéon de equipos, seleccione Carpetas

compartidas > Recursos compartidos

—  Haga clic derecho en Nombre del recurso compartido
APEDATAS, abra Propiedades

—  Seleccione la pestafia Permisos de los recursos
compartidos

— Afada el grupo Usuario APE y otorgue permiso de
Control total
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Gp
88 e CWZKIE-I\APE User)
2 bosch OK-W2K1E-Tecsch)

Sleh

- 7

ooo
.

e I 7

Haga clic en Aplicar > Aceptar para confirmar y continte
con la ruta de instalacion.

Seleccione la carpeta Access Professional Edition.
Haga clic derecho en Propiedades y seleccione la
pestafia Seguridad.

Access Profession Editon Properties x

Generdl Sharng  Secusty  Previous Versions  Custamize

Object (C\Bosch\iccess Proesson) Edtion

ators (DOKW2KIE-1\Admistators)
B2 Users (DOK-W2K16-T\Users)

To change pemissins,clck Edt. ©ex

Pemisson for CREATOR.
OWNER Aow

Forspecil pemiasons o advanced settngs —
ok Avenced higoeed]

|

Presionar el boton Editar y afiada el grupo Usuario APE con
permiso de Control total.

Permissions for Access Professional Edtion x
Securty
Objoct name:  C:\Bosch\Access Pofessionsl Edtion

Group o user names
58 CREATOR OWNER
SYSTEM

@
8 Admrissators DOK2K16-1\Adminsiators)
B8 APE User (DOK-W2K16-1\APE User)

52 Users (DOKW2KI1\Uses)

Add Remove

Pemissons for APE User Mow  Deny
Full cortrl B O
Wodiy M o
Resd dexecute o
Listfolder conterts = o
Read =] o

[ ==

Haga clic en Aplicar para confirmar.
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4.3 Cambio del fondo

El texto de fondo para los cuadros de didlogo Gestion del
personal y Verificacion mediante video se configura mediante
el procedimiento de instalacion a la pantalla de inicio general.
Dicho texto de fondo se puede reemplazar por cualquier archivo
jpg, por ejemplo, uno que muestre un plano de planta.

Para hacerlo, primero abra el archivo Client.ini que se encuentra
en el directorio C:\BOSCH\Access Professional Edition\PE
\Data\Cfg con el editor de texto que prefiera.

Cambie la entrada Maplmage=BOSCH_WorldMap (linea 28) para
que la ruta del archivo jpg deseado aparezca después del signo
igual: p. ej., C:\BOSCH\Mylmage.jpsg.

Nota!
Estos textos de fondo del jpg son imagenes simples y no

md 0

admiten elementos de control para la interaccion del usuario.

4.4 Configuracion de idioma

Lo ideal es que solo se utilicen en el Access PE idiomas
compatibles con el idioma del sistema operativo; por ejemplo,
solo idiomas europeos occidentales en el sistema operativo en
aleman.

Si es necesario instalar en el Access PE idiomas que no se
corresponden con el sistema operativo, por ejemplo, chino en
un sistema operativo en aleman, es necesario realizar los
siguientes ajustes. A continuacién, mostraremos los pasos
utilizando el chino como ejemplo.

Invoque el cuadro de didlogo Configuracion regional y de
idioma en:

Inicio> Configuracién > Panel de control
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Instalacion de idiomas adicionales

Abra la pestafa Idiomas y seleccione en el campo
Compatibilidad con idioma adicional el grupo de idiomas al que
pertenece el idioma que desea instalar.

Regional and Language Options (&3]

En el caso del chino, la opcién correcta es Instalar archivos
para los idiomas de Asia oriental.

Nota!

Durante la instalacion se le solicitara que introduzca el CD de

instalacién del sistema operativo. Continlie con esta instalacién

solo si el CD del sistema operativo esta a su disposicion.

Haga clic en la opcion Avanzadas y seleccione la entrada
correspondiente en el cuadro combinado superior (seleccione
un idioma que coincida con la version del idioma de los
programas no Unicode que desea utilizar). En nuestro ejemplo,
esto es chino (PRC).

Ademas, active la casilla de verificacion Aplicar toda la
configuracion a la cuenta de usuario actual y al perfil de
usuario predeterminado de la parte inferior del cuadro de
didlogo.
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Regional and Language Options (&3]

10001 (MAC - Jap:
10002 MAC - Trac inese BigS)

OORERE| §

Cuando se hayan aplicado estos ajustes, debera leer y confirmar
varios cuadros de mensaje antes de que se le solicite que
reinicie el equipo. Reinicie el equipo.

Después de reiniciar, inicie sesién en una aplicacion de Access
PE y seleccione, por ejemplo, el chino como idioma. Todos los
menus y cuadros de didlogo deben contener los caracteres
correctos.

Configuracion del teclado

Si ademas de leer el idioma adicional, es necesario introducir
texto en el mismo, debe realizar pasos adicionales a los
descritos con anterioridad.

En la pestafa Idiomas del campo Servicios de texto e idiomas
de entrada, haga clic en el boton Detalles... Esto abrira otro
cuadro de didlogo que contiene los ajustes del teclado.

Regional and Language Options

Preferences
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4.5

En el campo de la lista Servicios instalados, haga clic en
Agregar... para instalar otros disefios de teclado.

Add Input language

Seleccione el idioma deseado en el cuadro combinado Idioma
de dispositivo vy, si esta disponible, el diseiio del teclado
deseado y haga clic en Aceptar.

La lista de disefios del teclado serd visible en la barra de tareas
junto con los iconos que representan los programas que se
estan ejecutando.

Cambie el disefio del teclado seleccionando la entrada deseada
de la lista.

Configuracion del sistema en funcion de
sus necesidades

Para que su sistema pueda empezar a ser usado para la
produccion, debe configurarlo con los datos especificos del
personal y de la ubicacidn. Las siguientes aplicaciones estan
disponibles para este fin y se pueden llamar mediante Inicio >
Programas > Access Professional Edition. Para obtener mas
detalles, consulte la ayuda en linea dentro de las diferentes
aplicaciones.

icono | Aplicacién Descripcion

B Gestion del personal |Para crear y administrar los
datos del personal.

Badge Designer Para disefiar y crear disefios
de acreditacion.
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Icono

Aplicacion

Descripcion

Y

Configurador

Para configurar datos del
sistema.

Configuraciéon de AMC
IP

Configuracion de
personalizacion de
tarjetas

4.6 Visor de mapas y gestion de alarmas

El visor de mapas de Access PE permite controlar dispositivos
como entradas, lectoras o camaras directamente de un mapa.
La lista de alarmas de Access PE muestra al operador todas las
alarmas entrantes. El operador puede aceptar las alarmas. Se
mostrara el mapa de ubicacion en caso de que se active una
alarma. Una animacién destacara el icono del dispositivo que
activé la alarma. Se muestran vistas de video en directo para

verificar la alarma.

1. Arbol del mapa
2.  Mapa de ubicacién activa

Bosch Access Systems GmbH

2017-09 | APE | APE-Installation



96 es-AR | Uso del producto

Access Professional
Edition

6.

Control de dispositivos desde el mapa; los controles se
muestran en el mapa

Lista de alarmas con informacion del evento (incluido el
video)

Arbol de dispositivos con descripcién general de estado y
elementos de control

Imagen en vivo

Funciones del visor de mapas:

Mapa de inicio para una navegacion sencilla

Navegacidén entre vistas de fotos y planos de planta
mediante hipervinculo

Navegacién mediante estructura de arbol de dispositivos de
hasta tres niveles

Mapas graficos interactivos para alarmas con lista integrada
de alarmas

Vista en directo y control de puertas desde el mapay el
arbol de dispositivos

128 mapas por sistema

64 dispositivos por mapa

64 hipervinculos por mapa

Un maximo de 2 MB por mapa

El visor de mapas es compatible con formatos de imagenes
estandar .bmp, .jpgy .png

4.6.1 Configuracion de un mapa
Inicie Editor de mapas
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9 Map Edifor

4l x|
o s

Access Device | video Device | Shape

Haga clic en el botén

I (@ [5] D (%) 52 4t

-~ para agregar un mapa.
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Access Device | yideo Device | Shape
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El mapa se muestra en el cuadro de diadlogo.
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— De manera opcional, puede configurar este mapa como

Mapa de inicio
Agregue una vista detallada, por ejemplo la cafeteria, al arbol de

mapas.
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IR O
xEm, ﬂ Q) O< >

—  Para conectar el nuevo Mapa de la cafeteria con el mapa
principal, vaya a la Ficha de figuras y seleccione un
Rectangulo.

— Ponga el rectangulo sobre el area del mapa principal, que
se deberia mostrar como vista detallada (se muestra como
un rectangulo rojo en el ejemplo a continuacién).

— Enla pantalla Enlace a mapa, seleccione la vista detallada
correspondiente, la cual es "cafeteria" en este ejemplo.

l Edion - Configurator (= o |

% Canteen
=
ng sz ;ﬁ[ |
MICHAEL IT\ 1
| 'CONFERENCE ROOM W
A -
r =3 A
| ¢ | LinkTo Map .
\ FOR | ey
el
PAM — .
Access Device | Video Device | Shape | KITCHEN [
| — R ——— o
O3 Rectangle e A |
Card |
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4.6.2 Agregar un dispositivo a un mapa
Seleccione la Pestaiia de dispositivos y agregue dispositivos al
mapa arrastrandolos con el mouse hasta el mapa. En el ejemplo
a continuacion se agregaron los siguientes dispositivos:
- Un punto de acceso
- Una lectora
- Dos camaras

— e —
| == i—'T |
| | |
wonaee | L) 1
1: ; CONFERENCE ROOM
b N L
i B
| pol LAt !, J‘
e o e el
&)
o o —
™ ANDY
Access Device | Video Device | Shape sz KITCHEN
= 3 - oy
N —= g £ H o IR oo R |
EE=1rRt w8 AR I "
L - | |
1 === =
e Tiaein ‘ = | 1
e é - | wewsroow =i wouewsroom
KEVIN a ] 1
i 2 ] I

— Hagaclic en un dispositivo en el mapa y cambie su tamafo
manteniendo presionado el botén del mouse.

—  Haga clic en un dispositivo y girelo como sea necesario
usando la rueda de desplazamiento del mouse.
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Tipos de Elementos de control
dispositivos

Puerta

Lectora

-E]| Camara

Tipos de Alarmas
dispositivos

Punto de acceso

(entrada)

Jl Jl Puerta abierta sin autorizacion

Jl Jl Puerta abierta demasiado tiempo
(Todas las alarmas de las lectoras también
funcionan como alarma de entrada*)

Lectora Error de lectora

—a

Camara N/A

*) El usuario puede personalizar estos eventos de alarma. Es
decir, el usuario puede configurar como evento de alarma
cualquier evento con el mensaje AcConfig -> Registro de
eventos (Al hacer doble clic en la segunda columna, se genera
una alarma).
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4.7

Integracion X-Protect

Access PE se puede conectar al sistema de gestion de video X-

-Protect de la empresa Milestone. Las caracteristicas

relacionadas de control de acceso y video estaran sujetas a la

integracion entre los productos.

Se pueden configurar las siguientes caracteristicas de

integracion entre ambos productos:

—  Monitoreo de entrada con vista simultanea en vivo y
reproduccion instantanea

—  Verificacién de video a través de los cuadros de didlogo de
X-Protect, incluidos detalles de los usuarios de tarjetas

—  Visor del mapa con control de entrada y estado del
dispositivo

—  Gestién de alarma con alarma de acceso integrada, mapas y
verificacion de video

—  Registro de eventos con secuencias de video relacionadas y
detalles de los usuarios de tarjetas

La gestion de control de acceso permanecera a la espera de ser

operada a través de Access PE en la configuracion integrada.

La gestion de video y seguridad se realizara a través del sistema

X-Protect. En la

configuracion integrada, el visor del mapa, las caracteristicas de

video y la lista de alarmas estaran desactivados en Access PE.
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Camera 1 - 05-08-2013 14:09:03  Playback [IELI S, £ e
Door locked  12:09:24
Door closed  12-09:20
Door opened 12:09.17

Door unloc_  12:09:17

Acpessgra_ 12:0916

Door unboc . 120916
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5

5.1

Desinstalacion y reinstalacion

Si hiciera falta desinstalar (p. ej., debido a la actualizacion de un
producto), primero se debe desinstalar la versidn existente.
Durante el proceso de desinstalacion se le pedira que exporte la
base de datos. Esta exportacion garantiza que se guardaran
todos sus datos. Sus datos se guardan en la carpeta de
instalacion, en la subcarpeta \Savedata. Durante la siguiente
reinstalacion se le pedird que importe la base de datos antes de
terminar. Esta reimportacién restaura todos los datos de su
instalacion previa. Si una nueva funcionalidad del producto lo
requiere, la opcion exportar/importar también es compatible
con la conversion simultanea de sus datos a un nuevo formato.

Hacer copias de respaldo restaurar

Copia de respaldo

Para hacer una copia de respaldo de toda la configuracion y los
datos de usuarios de un sistema entero, el directorio ...\BOSCH
\Access Professional Edition\PE\Data se debe guardar
manualmente o con la herramienta correspondiente para este
fin.

Restaurar

Para hacer una restauracion, el directorio ...\BOSCH\Access
Professional Edition\PE\Data se debe reemplazar por el
directorio guardado previamente con el mismo nombre.
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5.2 Desinstalacion

Nota!
Antes de comenzar con la desinstalacién, debe cerrar todas las

aplicaciones de Access PE.

Esto incluye el programa de personalizacion de tarjetas y el

servicio Windows Service LAC.

5.2.1 Software de Windows
Para desinstalar Access PE, abra el didlogo de Windows Start
(Inicio) > Settings (Configuracion) > Control Panel (Panel de
control) > Add or Remove programs (Agregar o quitar
programas).

® Add or Remove Programs

Bk
) Currently installed programs: [ show updates
Changeor | = .
P 7 Access Personal Edition
Programs Click here: For support information.
5 Ta change this program or remave it from your computer, click Change or Remave, o
. g y ) g -ga -Remnve
Add Nsw | |
Programs |EID ATI - Software Uninstall Ukilty: Sz D.LME
| ATI Cortrol Panel Size  15.57ME
| G5! ATI Display Driver
Add/Remove |
Windows & DAEMON Tooks Sze  0.59VB
[« 2
OMRONENES | ) Tem ThinkPad Ultrahay Driver See  Z15TME
@ |§5 1ntel(R) PRO Natwork Adapters and Drivers
5 Inkel(R) Sebring APD Size 4,095, 00ME

Set Pragram
Accessand | Bl Macromedia Flash Flayer &

Defaults |
ﬂ ThinkPad Integrated S6K Modem Size 0.53MB
'J ThinkPad Power Management Driver
ﬂ ThinkPad Wireless LAN Adapters Software (11afb, 11bjg, 11ajb/g) Size 2.71MB

Figura 5.1: Desinstalacion: Didlogo Windows Software
Seleccione la entrada Access Personal Edition o Access
Professional Edition y haga clic en Change or Remove
(Cambiar o eliminar).
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Si bien la funcion Remove (Eliminar) después de la
inicializacién (vea Inicializacion, Pagina 106) le pide que
confirme su intencién, la funcién Change (Cambiar) primero
presenta un cuadro de didlogo con varias opciones.

Modify Puede agregar componentes de programas o
(Modificar eliminar existentes.

)

Repair Todos los componentes de programa se

(Reparar) volveran ainstalar.

Remove Todos los componentes del programa se
(Eliminar) eliminaran.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

Welcome
Hadify

ll program feal

"] <Back H

Instll Cancel l
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Nota!

También puede ejecutar un Setup.exe anterior o nuevo. La
aplicacién reconoce que hay una instalacion existente y ofrece
las alternativas mencionadas anteriormente, como la opcién
Change (Cambiar).

5.2.2

5.2.3

5.24

Inicializacion
Al igual que con la instalacién, la desinstalacion se inicia
primero.

InstallShield Wizard

Access Personal Edition Setup is preparing the InstallShield
v wizard, which will guide you through the rest of the setup
process. Please wait.

[ ] Cancel

Confirmacion de la desinstalacion

Cuando aparezca la verificacion de seguridad, responda Yes (Si)
a la pregunta de si debe continuar la desinstalacion:

¢Desea eliminar por completo la aplicacion seleccionada y
todas sus funciones?

Cierre todos los programas

Antes de realizar una exportacién de datos en el siguiente paso,
cierre todas las aplicaciones de Access PE. No haga clic en
Siguiente hasta que haya realizado este paso.
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Access Professional Edition - InstallShield Wizard =

Attention:

fent applicati

InstallShield < Back :ﬂext > Cancel
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5.2.5 Realizaciéon de una exportacion
Mediante Export (Exportar), se guardan la configuracion y los
datos en la carpeta SaveData y se crean los siguientes
subdirectorios en el proceso:

cfg_Save Copia de respaldo de los datos de
configuracién, que contiene la
configuracién de los dispositivos y de
todo el sistema

DB_Save Copia de respaldo de las tablas de la
base de datos

MsglLog_Save Copia de respaldo de los registros
Pictures_Save Copia de respaldo de las imagenes
Access Professional Edition - InstallShield Wizard =

Database export - Save your data for next installation.

ion or update.

- data are important

® Mo, 4l data ca st

InstallShield I < Back H Mest > J I Caricel I

Para exportar, confirme la accidon predeterminada haciendo clic
en Next (Siguiente).

2017-09 | APE | APE-Installation Bosch Access Systems GmbH



Access Professional

Edition Desinstalacion y reinstalacion | es-AR 109

5.2.6 Rechazo de la exportacion
Puede renunciar a la exportacion seleccionando la opcion No, se
pueden perder todos los datos.
En este caso, tendra que confirmar nuevamente el ajuste
mediante la seleccion de la opcion Si, estoy seguro de que se
pueden perder todos los datos .en el cuadro de didlogo
siguiente. Opcionalmente, se iniciara la exportacion de datos si
confirma el ajuste predeterminado.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

Database import

B

W=

1] ¢ Back ” Mest > [_ Cancel l

5.2.7 DbiTool

La funcion Exportar ejecuta una aplicacion separada, también
ubicada en el directorio bin de Access PE, y exporta las tablas
seleccionadas. El directorio predeterminado para guardar los
archivos exportados se Illama SaveData y se crea de forma
paralela a los directorios de software en C:\Program Files
\BOSCH\Access Professional Edition\

Si hay muchos datos a procesar, puede llevar varios minutos.
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% DbiTool

Databass folder:

DOutput folder for export [C:\BOSCHYAccess Prafessional EditiontSaveDiatahDB_Save

Databass administration
Wersion 2.0.0.1

Input falder for impart |E:\BU SCHAccess Professional Edition\PE \Data\Expart

Tables for expart: Create new database tables
 asas aleas
\/olflsys companies
\/permlsslons offlsps
/" persons permissions
v secuiity persons
v sysno securily

sysno

Format DFS

Log:

| [ =T

Expont files tar import

¥

Farmat DFS

‘@) Export started: Table permissions [11 Records with 8 Cols)
& Export started: Table persons (14 Records with 81 Cals)
‘) Export started: Table security (2 Records with & Cals)

‘) Expart started: Table sysho [1 Records with 7 Cols)

AJExporting of all tables done |
<

/ Expaort finished: Table offlsps [1 Records of 1 Recaords) to C:ABOSCHYACcess Professional Edition\SaveDatahDB_Savetafflsys.dfs A
" Export finished: Table permissions (11 Records of 11 Records) to C:ABOSCH AGcess Professional Ediion\Savellata\DE_Savebpem
\/ Export finished: Table persons (14 Recards of 14 Records) to C:A\BOSCH'Access Prafessional Edition\S aveData\DB_Save'persans.
\/ Export finished: Table security (2 Recards of 2 Recards) to CABOSCHAAccess Professional Edition'S aveD ata\DB_S avehsecurity. dfs

/ Expaort finished: Table sysno (1 Records of 1 Records| to C:ABOSCH ACcess Professional Edition'S aveD ata\DE_S avesysno.dfs

Figura 5.2: Desinstalacion: Exportar base de datos

La aplicacidn se cierra automaticamente cuando se completa la

exportacion.

Las tablas contienen lo siguiente:

— areas: areas y cantidad de personas en ellas

—  permisos: permisos de acceso

personas: datos del personal con informacién de tarjetas y
permisos.

seguridad: permisos de usuario

sysno: tabla de administracion interna para datos de

conteo del sistema.

Aplicaciones abiertas:

Si tiene abierta la Gestion de personal, Configurador o Visor de
registros en este momento, aparecera una ventana que le pedira

que los cierre.
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Cierre la ventana y espere un momento antes de hacer clic en
OK (Aceptar) para asegurarse de que la aplicacion esté
totalmente cerrada.

Si el boton OK (Aceptar) se aprieta cuando la aplicacion esta
ejecutandose, se mostrara un mensaje de error y se abortara la
desinstalacion.

md @

Nota!

Esta aplicacion se puede iniciar manualmente en cualquier
momento desde Start (Inicio) > Programs (Programas) >
Access Professional Edition > Database Management (Gestion
de base de datos) para exportar la base de datos.

El formato predeterminado de la exportaciéon se puede cambiar
de DFS (predeterminado) a CSV con el botén de cambio. El
CSV es editable en Excel, por ejemplo.

5.2.8

Estado de la instalacion
La ventana que aparece a continuacion muestra el progreso de
la desinstalacion.
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Access Professional Edition - InstallShield Wizard *

Setup Status

InstallGhield Cancel

5.2.9 Finalizacion y reinicio
Una vez completa la desinstalacion, puede cerrar el asistente
Install Shield haciendo clic en Finalizar.
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Access Professional Edition - InstallShield Wizard =

Uninstall Complete

Ire

it my. computer later

their dr

| i

Solo es necesario reiniciar si no se han cerrado todos los
programas y servicios antes de realizar la desinstalacion.

T

Install

Bosch Access Systems GmbH 2017-09 | APE | APE-Installation



114 es-AR | Desinstalacién y reinstalacion

Access Professional
Edition

5.3

Modificacion del software

Si la instalacion original excluyé una o mas aplicaciones o si
decidio que ciertas aplicaciones en ciertas computadoras ya no
son necesarias, entonces utilice la opcion de modificar para
instalaciones o desinstalaciones subsiguientes. En un cuadro de
didlogo, aparece una lista de las aplicaciones que estan
instaladas (casilla marcada) o no.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

Select Dptions

&) BOSCH

nagement

Innstal15field ‘] < Back H HMent > T I_ Cancel T

Marque las casillas de las aplicaciones que desee agregar a la
instalacion.

Nota!
No desmarque las casillas de verificacion de las aplicaciones
que desee conservar. Esto provocaria su desinstalacion.

Nota!
La opcion Modificar también permite configurar el uso del
ApeUser y sincronizar la contrasefia.
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5.4 Reinstalacion/actualizacion

La reinstalacion puede comenzar automaticamente cuando el

proceso de desinstalacion ha finalizado. Este proceso es

idéntico a la primera instalacion (comparar con la Seccién 3 de

instalacion) y, por lo tanto, solo enumeraremos brevemente los

pasos y sus respuestas:

—  Ejecute el archivo Access Professional Edition Setup.exe

—  Seleccidon de idioma: Aceptar

— Inicializacién del Asistente de instalacién: Siguiente

—  Contrato de licencia: Seleccionar la opcion Acepto los
términos del Contrato de licencia. - Siguiente

— Informacion del cliente: Siguiente

—  Elegir el tipo de instalacion: Siguiente

—  Seleccionar el usuario para la carpeta compartida:
Siguiente

—  Elegir la ruta de instalacién: Siguiente

—  Elegir los componentes: Siguiente

—  Confirmar las configuraciones actuales: Siguiente

—  Barra de progreso

— Importacién de base de datos: comparar Importar, Pagina
116 y DbiTool, Pagina 118

—  Completando la instalacién: Finalizar.

Nota!
Se puede elegir una ruta de instalacién para la reinstalacion

diferente de la que usada en la instalacién previa. Los archivos

md @

de copia de seguridad se podran encontrar a través de la

Herramienta para importar, al habilitar la importacion de datos
a realizar.
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54.1

Importar
Antes de que aparezca el mensaje de fin de la instalacion, se le

preguntara si desea importar los datos guardados.

Access Professional Edition - InstallShield Wizard X

InstallShield « Back H Mest > Cancel

Rechazar la importacion

Si no quiere importar los datos guardados, seleccione la opcion
No, all data from last installation will be lost! (No, todos los
datos de la ultima instalacion se perderan).

Nuevamente, sigue una comprobacién de seguridad que genera
la importacion de datos de manera predeterminada. Solo si
selecciona la opcion Yes, | ’m really sure. All data will be lost.
(Si, estoy seguro. Todos los datos se perderan.), evitara la
importacion de datos.
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Access Professional Edition - InstallShield Wizard =

Database import

© Mo, | need the data fo

. ¢ Back Heut > Cancel |
|

Install

Nota!

La Unica manera de realizar nuevamente una importacion de

datos rechazada anteriormente es manualmente desde Inicio >
Programas > Access Professional Edition > Database

ol 0

Management. Sin embargo, tenga en cuenta que cualquier dato

que se guarde mientras tanto se sobrescribira con los datos de
la importacion.
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5.4.2

5.4.3

DbiTool

La funcion de importacion llama a una aplicacion independiente,
que reside también en el directorio de ejecutables de Access PE
e importa las tablas seleccionadas.

Este proceso puede tardar varios minutos, en funcién de la
cantidad de datos.

% DbiTool

Databass folder:

Database administration

Output folder for export |C:\BUSEH\Ac:ess Protessional Edition'PE \DatabExport Wi 2]

Input falder for impart |E:\BUSEH\Access Pratessional Edition\S avelDats\DB_Save J I:I
Tables for export Create new database tables Export files for import

steas steas sreas

offlsys companies / offlsys

permissions offlsps v/ permizsions

persons permissions persons

gecurnty persong FECUNtY

sysna security spsno

sysno
Format DF5 Format DF5

Log:

j,?Startlng process CABOSCHYACoess Professional EdiionsPEAbin\Ctdd|. exe for create database table offisys .. -~
/ Process C:ABOSCHYAcoess Professional Edition\PEAbin\Ctddl.exe for create database table offlsps successtul finished

(& Impoit started: Table offtsys (0 Records with 30 Cols)

" Import firished: T able offlsys [1 Records of 1 Records] from C:\B0SCHYAGoess Professional EdiiontSaveDatahDB_Savehofflsys dfs
j)Starting process CABOSCHYACcess Professional EditionsPEAbin\Ctddl exe for create database table pemissions

\/ Process C:A\BOSCHYACcess Professional Edition\PESbin4Ctdd|.exe for create database table permissions successful finished

(‘ Impart started: Table permissions (0 Records with 8 Cols)

\/ Impart firished: Table permissions [11 Records of 11 Records) from C:\B0SCHYACcess Prafessional Edition\S aveDats\DB_Savelpe
j)Startmg process CABOSCHAACoess Professional Ediion\PE\bin\Ctdd|. exe for create database table persans ...

L J 2

Comprobacion de la configuracion

Luego de importar los datos, aparecera un mensaje que le
indicara que el Configurador Access PE esta a punto de iniciar.
Ahora el configurador iniciara. jVerifique la configuracion y
guardela!

Haga clic en el botén Aceptar para iniciar el Configurador y
verifique los datos de configuracién que se cargaron.
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Precaucion!

Si después de una actualizacién hay disponible una version
nueva de AMC, todos los AMC se actualizaran automaticamente.
Durante este proceso de actualizacion, no es posible el acceso
en ninguna entrada.

5.4.4

5.5

Instalacion completa

Después de comprobar la configuracion, cierre el componente
Configurator (Configurador). En este punto, se puede completar
la instalacion haciendo clic en Finalizar en la pantalla de
instalacion final.

Requisitos segun la norma UL 294

Funciones no evaluadas por UL:

—  El sistema de verificacion de video

—  Visor de mapas y Gestién de alarma con verificacion de
mapa y video

— Integracion con X-Protect

—  Reproductor de video

—  Badge Designer

—  La serie Delta 1200

—  Serie Rosslare ARD-1200EM

- Tipo LAC

—  Controladores LACi AMC-4R4 BG900

— Tipos de L-Bus

— Sistema IDS de seguridad: armado/desarmado

—  Uso del ascensor

—  Escritos

- Uso de la alarma antirrobo

Funciones evaluadas por UL:
—  Lectores de formato Wiegand de 26 bits
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-  Controladores AMC2:

APC-AMC2-4WCF

API-AMC2-4WE

API-AMC2-8I0E

API-AMC2-1610E

- APE-SW como equipo de monitoreo suplementario
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6 Derechos del usuario

Los derechos de los usuarios de las aplicaciones de Access PE
(asi como los usuarios del Configurador y el Visor de registros)
se asignan en Gestion del personal en una pestafa especial de
datos del personal (= Derechos del usuario).

Consulte el manual "Gestion del personal” para obtener una
descripcion detallada.
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7 Requisitos segun la norma UL 294

Funciones no evaluadas por UL:
—  El sistema de verificacion de video
—  Visor de mapas y Gestiéon de alarma con verificacion de
mapa y video
- Integracion con X-Protect
—  Reproductor de video
- Badge Designer
—  Laserie Delta 1200
—  Serie Rosslare ARD-1200EM
—  Controladores LAC
—  Controladores LACi
—  Controladores APC-AMC2-4R4CF
—  Protocolo de interfaz de lector BG 900
—  Protocolo de interfaz de lector L-BUS
—  Sistema IDS de seguridad: armado/desarmado
- Uso del ascensor
—  Escritos
— Uso de la alarma antirrobo

Funciones evaluadas por UL:
—  Lectores de formato Wiegand de 26 bits
- Controladores AMC2:
- APC-AMC2-4WCF
- API-AMC2-4WE
- API-AMC2-8I0E
- API-AMC2-16I0E
—  APE-SW como equipo de monitoreo suplementario
UL evalud los siguientes lectores de tarjeta modelo de Bosch
para comprobar la compatibilidad con el sistema de software
APE-SW de Bosch:
—  LECTUS secure 1000 WI
-  LECTUS secure 4000 WI
- LECTUS secure 5000 WI
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